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ENGLISH

Introduction:

This switch splitter routes high definition video in multiple resolutions up to 1080p plus multichannel
digital audio from any of the four HDMI sources to the displays. Four outputs give you the choices of
sending high definition audio and video signals up to four displays in any combinations. Any four to
any four true matrix switching allows for maximum versatility for integrated systems. It eliminates the
need to disconnect and reconnect sources to a display equipped with one input. It works with HD-DVD
players, TiVo systems, HT PCs, and satellite set top boxes that connect to an HDMI display. Every
source is accessible at all times by any display by selecting it with an IR remote or through RS232

port.

Features:

This product has many features that enable it to perform in a superior manner. Among those features

you will find:

* Allows any HDMI display to view any source at any time

» Allows any source to be displayed on multiple displays at the same time

« HDMI or DVI to HDMI cables are used to connect the inputs and the matrix output
» Each display’s inputs can be switched with the IR remote control or through RS232

e Support HDMI 1.3b

« Support highest video resolution 1080p.

*  Support 225MHz/2.25Gbps per channel (6.75Gbps all channel) bandwidth.
« Support 12bit per channel (36bit all channel) deep color.

e Support HDCP

* Support uncompressed audio such as LPCM.
»  Support compressed audio such as DTS Digital, Dolby Digital (including DTS-HD and Dolby True HD).

2.0 SPECIFICATIONS:

Signal inputs/output

HDMI connector

type A 19 pin female

Input DDC signal

5 volts p-p (TTL)

Remote control port

RS-232 female, mini-stereo

Operating frequency

Vertical frequency range

50/60Hz

Video amplifier bandwidth

2.25Gbps/225MHz

Resolutions(HDTV)

Interlaced(50&60Hz) 480i,576i,1080i
Progressive(50&60Hz) 480p,576p,720p,1080p
Warranty

Limited warranty

1 Year parts and labor

Environmental

Operating temperature

0°C to +70°C

Operating humidity

10% to 85 % RH (no condensation)

Storage temperature

-10°C to +80°C

Storage humidity

5% to 90 % RH (no condensation)

Power requirement

External power supply 5V DC@4A

Power consumption(max) 15W

Regulatory approvals

Converter unit FCC,CE,UL
2
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Power supply UL,CE,FCC
Accessories adapter

AC power adapter Europe standard
User manual

Note: Specifications are subject to change without notice.

Package contents:

Before attempting to use this unit, please check the packaging and make sure the following items are
contained in the shipping carton:

e Main unit.

* 5V DC power supply.

*  Remote control.

* IR extension cable.

* User’'s manual.

Panel descriptions:

Front panel
[®] L\\l IEI\J\ IE‘\I—]\ £\|J|
| 0000 [0000] [0000] (0000 f—ll
gD g)
Rear panel

1) IR aansluiting

2) 4x HDMI selection switch with 4x LED indications
3) Power on/off switch

4) Power connection

5) 4x HDMI input connection

6) 4x HDMI output connection

7) RS232 connection

Connection:

* Connect all source devices to the HDMI inputs on the Switch Splitter, using the supplied cables.
» Connect the HDMI/DVI displays to the outputs on the Switch Splitter.

* Connect the 5VDC power supply to the Switch Splitter.

Attention: Insert / Extract cable gently.
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Operation:

1) The automatic connection when supplied with power
The available outputs will automatically connect to the available inputs according to their sequence
number. Meanwhile, the redundant available ports (input or output) or unavailable ports will not be
connected.

For example:

« If outputs A, B, D are connected to three power-on TVs separately, and the four inputs are all have
its own source devices (work-on mode), then the power-on Switch Splitter will make a connection
as follow:

1—A 2—-B 3—-D
(Output C and input 4 are not connected)

» If outputs A, C, D are connected to three power-on TVs separately, and only three inputs

have its source devices (work-on mode), then the power-on Switch Splitter will make a connection

as follow:

1-A 3—-C

(Output B, output D, input2 and input4 are not connected)

Selecting source devices by buttons

Four buttons on the Switch Splitter are used to select source devices circularly for inputs

A, B, C, and D. Once you press the button, it will select next available source device.

Selecting source devices by IR remote

1. Power button
The power button of the IR remote can control the power of the Switch Splitter. Pressing this
button, the power-on unit will be turned off. If you press it again, the unit will be turned on.

2. Other buttons
Depending on outputs A, B, C, D, the other buttons of the IR remote can be divided into four
groups. Each group has five buttons: ‘off— turn off its outputs. 1, 2, 3, 4 are used to select input
port accordingly.

4) Selecting source devices by RS232

@ Introduction of RS232 remote operation:

RS232 remote operation is mainly based on the “super terminal” of Windows operation system. Its
parameter should be: ANSI 4800 8-N-1-non

@ Operation

A. Connect the switch splitter to the COM of PC with a RS232 cable.

B. Chose the right COM when you setting “super terminal” and then set the parameter as follow:
Baud frequency: 4800
Data bit: 8
Parity bit: N
Stop bit: 1
Data stream: NON

C. Inputting your instruction. The instruction should be two or three letters, and finish with “Enter”
button.

Please input the next instruction in three seconds or the “Overtime instruction” will appear.
The input instruction should be right, or you will be rejected with “wrong instruction”

If the input or output that you chose is not connected to devices or not in power-on mode,
“ineffective instruction” will inform you.

If your instruction is performed, you'll see “successful operation”.

® Instruction input method

A. Selecting source device
Sequence number of output (A/B/C/D) + sequence number of the input (1/2/3/4) + “Enter”
For example: If you want display B to show source 3, then you can input “B3 “and finish with “Enter”.

2
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B. Turning off an output
C + Sequence number of the output that you want to turn off (A/B/C/D) + “Enter”
For example: If you want to turn off output B, then you can input CB, and finish with “Enter”.
C. Turning off the Switch Splitter:
OFF + “Enter”
D. Turning on the Switch Splitter:
ON + “Enter”
E. Inquiry:
QS + “Enter”
This order enables you know which input and output are available and the connections of input and
output.

Conection diagram:

HDMI DVD | e

b
4x4 Matrix
HDMI DVD -\ S o
= —r = [ INPUT OUTPUT|

//"“fl = \\H
PS3 HDMI |/ e

/
// \ HDTV

HDMI INPUT

Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DONOT OPEN authorized technician when service is required. Disconnect the product from
mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system

ﬁ This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
for these products.
|
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DEUTSCH

Einleitung:

Dieser Matrix-Schalter verbindet vier HDMI-Quellen mit vier Displays und Ubertragt die HD-
Videosignale in verschiedenen Auflésungen bis zu 1080p, plus Mehrkanal-Digitalaudio. Die
Matrixschaltung bietet die Moglichkeit, die hochauflésenden Video- und Audiosignale von jeder der
vier Quellen an jeden der vier Ausgange zu senden. Das macht ein Trennen und erneutes Anschlieen
von Quellen an einen Bildschirm mit nur einem Eingang uberflissig. Der Schalter funktioniert mit
HD-DVD-Playern, TiVo-Systemen, HT-PCs und SAT-Receivern, welche an einen HDMI-Bildschirm
angeschlossen sind. Jede Quelle ist jederzeit an jedem Bildschirm per Fernbedienung oder RS232-
Port aufrufbar.

Ausstattungsmerkmale:

Dieses Gerat hat eine ganze Reihe von Funktionen, welche eine iberlegene Leistung ermdglichen.
Einige dieser Funktionen sind:

» Ermoglicht auf jedem HDMI-Bildschirm jederzeit die Anzeige jeder Quelle

» Ermdglicht die gleichzeitige Anzeige jeder Quelle auf mehreren Bildschirmen

* Anschluss der Eingange und Matrixausgange tber HDMI oder DVI zu HDMI-Kabel

« Die Eingange aller Bildschirme kénnen Uber IR-Fernbedienung oder RS232 gesteuert werden
* Unterstitzt HDMI 1.3b

* Unterstultzt Videoauflésung bis 1080p

» Unterstutzt 225MHz/2.25Gbit/s je Kanal (6.75Gbit/s fur alle Kanale) Bandbreite

« Unterstltzt 12-Bit je Kanal (36-Bit fur alle Kanale) satte Farben

* Unterstutzt HDCP

* Unterstutzt unkomprimiertes Audio wie LPCM

» Unterstitzt komprimiertes Audio wie DTS Digital, Dolby Digital (einschlief3lich DTS-HD und Dolby
True HD).

2.0 SPEZIFIKATIONEN:

Signaleingang/-Ausgang

HDMI-Anschluss Typ A (19-Pin) Buchse

Eingangs-DDC-Signal 5 Volt ss (TTL)

Fernsteuerungsport RS-232 Buchse, Mini-Stereo

Betriebsfrequenz

Vertikaler Frequenzbereich 50/60Hz

Videoverstarker Bandbreite 2,25Gbit/s - 225MHz

Auflésung (HDTV)

Interlaced (50/60Hz) 480i, 576i, 1080i

Progressive (50/60Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p

Garantie

Eingeschrankte Garantie 1 Jahr auf Teile und Arbeitslohn

Umweltbedingungen

Betriebstemperatur 0°C bis +70°C

Betriebs-Luftfeuchtigkeit 10% bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)

Lagertemperatur -10°C bis +80°C

Lager-Luftfeuchtigkeit 5% bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)

Spannungsversorgung

Externe Spannungsversorgung 5V DC/4A

@
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Leistungsaufnahme 15W
Konformitat

Convertereinheit FCC, CE, UL
Spannungsversorgung UL, CE, FCC
Zubehor

Netzteil Euronorm
Bedienungsanleitung

Hinweis: Anderungen der Spezifikationen vorbehalten, auch ohne Vorankiindigung.

Lieferumfang:

Vor der Benutzung des Geréts priifen Sie bitte zunachst den Lieferumfang und vergewissern Sie sich,
dass alles mitgeliefert wurde:

+  HDMI-Matrix

* 5V DC Netzteil

* Fernbedienung

* IR-Verlangerungskabel

* Bedienungsanleitung

Bedienelemente und Funktionen:
Frontblende

Ruckansicht

(&

e Geooly

C C
® ®
1) IR-Anschluss
2) 4x HDMI-Bereich Switch mit 4 x LED-Anzeigen
3) Ein-/Ausschalter
4) Netzteilanschluss
5) 4 x HDMI-Eingange
6) 4 x HDMI-Ausgange
7) RS232-Port

Anschluss:

» SchlieRen Sie alle Quellgerate an die HDMI-Eingange des Matrix-Schalters mit den mitgelieferten
Kabeln an.

« SchlieRen Sie die HDMI/DVI Bildschirme an den Ausgangen des Matrix-Schalters an.

» SchlieRen Sie das 5V-Netzteil am Matrix-Schalter an.

Achtung: Kabel vorsichtig anschlieRen/abziehen.

@



Betrieb:

1) Automatische Verbindung bei Netzanschluss
Die verfugbaren Ausgange verbinden sich automatisch entsprechend ihrer Folgenummer mit den
verfugbaren Eingangen. Die redundanten verfiigbaren Ports (Eingange oder Ausgange) oder nicht
verfugbare Ports werden nicht verbunden.

Beispiel:

« Sind die Ausgange A, B, D an drei eingeschalteten Fernsehern angeschlossen und die vier
Eingange haben alle ihre eigenen Quellgerate (Arbeitsmodus), so stellt der  eingeschaltete
Matrix-Schalter die Verbindung wie folgt her:

1-A 2-B 3—-D
(Ausgang C und Eingang 4 sind nicht angeschlossen)

» Sind die Ausgange A, C, D an drei eingeschalteten Fernsehern angeschlossen und nur drei
Eingange haben alle ihre eigenen Quellgerate (Arbeitsmodus), so stellt der  eingeschaltete
Matrix-Schalter die Verbindung wie folgt her:

1-A 3—-C
(Ausgang B, Ausgang D, Eingang 2 und Eingang 4 sind nicht angeschlossen)
2) Auswahl der Quellgerate mit Tasten
Die vier Tasten des Matrix-Schalters wahlen die Quellgerate nacheinander aus A, B, C und D. Mit
jedem Tastendruck wird ein Gerat weitergeschaltet.
3) Auswahl der Quellgerate mit Fernbedienung
1. Ein-/Austaste
Die Ein-/Austaste der Fernbedienung steuert die Spannungsversorgung des Matrix-Schalters.
Mit Tastendruck wird das eingeschaltete Gerat ausgeschaltet. Mit nochmaligem Tastendruck wird
es wieder eingeschaltet.

2. Sonstige Tasten
Abhangig von den Ausgangen A, B, C, D kénnen die anderen Tasten der Fernbedienung in vier
Gruppen unterteilt werden. Jede Gruppe hat finf Tasten: Off schaltet die Ausgange aus. 1, 2, 3,
4 wahlt die Eingange entsprechend.

4) Auswahl der Quellgerate mit RS232
® Ubersicht RS232-Fernbedienung:
Die RS232-Fernbedienung basiert auf dem ,Super Terminal* des Windows
Betriebssystems. Die Parameter mussen wie folgt sein: ANSI 4800 8-N-1-non
@ Betrieb
A. SchlieRen Sie den Matrix-Schalter am COM-Port des PC mit RS232-Kabel an.

B. Wahlen Sie den korrekten COM bei der Einstellung des ,Super Terminals* und stellen Sie die
Parameter wie folgt ein:

Baudrate: 4800
Datenbit: 8
Paritybit: N
Stopbit: 1
Datastream: NON

C. Eingabe von Befehlen. Die Befehle missen mit zwei oder drei Buchstaben eingegeben und mit
ENTER abgeschlossen werden.

Geben Sie den nachsten Befehl innerhalb von drei Sekunden ein, andernfalls wird
,Overtime instruction” angezeigt.
Die Eingabebefehle mussen korrekt sein, anderenfalls wird ,Wrong instruction® angezeigt.

Ist der gewahlte Eingang oder Ausgang nicht an einem Gerat angeschlossen oder das Gerat ist
ausgeschaltet, so wird ,Ineffective instruction” angezeigt.
Wird Ihr Befehl ausgefiihrt, so wird ,Successful operation“ angezeigt.

@



®. Befehlseingabe
A. Auswahl Quellgerate
Folgenummer Ausgang (A/B/C/D) + Folgenummer Eingang (1/2/3/4) + ENTER
Beispiel: MAchten Sie B auf Bildschirm 3 anzeigen, so geben Sie ,B3“ und ENTER ein.
B. Ausgang ausschalten
C + Folgenummer des auszuschaltenden Ausgangs (A/B/C/D) + ENTER
Beispiel: Mochten Sie Ausgang B ausschalten, so geben Sie ,CB* und ENTER ein.
C. Matrix-Schalter ausschalten
OFF + ENTER
D. Matrix-Schalter einschalten
ON + ENTER
E. Anfrage
QS + ENTER

Dieser Befehl ermdglicht die Anfrage, welche Eingange und Ausgange verfugbar sind, sowie die
Anschlusse der Eingdnge und Ausgange.

Anschlussdiagramm:

HDMI DVD | I

¥l
4x4 Matrix
HDMI DVD -\ /o
= —r =~ | INPUT OUTPUT|

//'//l = \\H
PS3 HDMI |/ e

// \ HDTV

HDMI INPUT

Sicherheitsvorkehrungen:

a

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses

STROMSCHLAGGEFAHR

NIGHT OFFNEN Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen
Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung
kommt.

Wartung:

Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung firr irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafien Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fir spatere Verwendung auf.
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Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten

elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmuill entsorgt

werden durfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.
|
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Introduction :

Le commutateur répartiteur transmet un signal vidéo haute définition dans des résolutions multiples
allant jusqu’a 1080p et un signal audio numérique multi-voix depuis une des quatre sources HDMI
vers des écrans. Les quatre sorties vous donne la possibilité d’envoyer des signaux audio et vidéo
haute définition vers des écrans - jusqu’a quatre - dans n'importe quelle combinaison. La commutation
entre les quatre sources et les quatre sorties permet une flexibilité maximale des systémes intégrés.

Il n’est plus nécessaire de débrancher et de rebrancher les sources a un écran équipé d’une entrée. Il
fonctionne avec les lecteurs HD-DVD, systémes TiVo, HT PC et les boitiers décodeurs satellite qui se
branchent a un écran HDMI. Chaque source est accessible a tout moment sur I'un des écrans en le
sélectionnant avec une télécommande IR ou un port RS232.

Caractéristiques :

Ce produit posséde plusieurs caractéristiques qui lui permettent d’étre trés performant. On peut en
citer quelques unes :

» Permet a tout écran HDMI d’afficher toute source a tout moment

* Permet a toute source d’étre affichée sur plusieurs écrans au méme moment

* Les cables HDMI ou DVI vers HDMI servent a connecter les entrées et les sorties de la matrice de
commutation.

« Chaque entrée d’écran peut étre changée avec une télécommande IR ou un port RS232

*  Supporte HDMI 1.3b

* Supporte la plus haute résolution vidéo 1080p.

» Supporte une bande passante de 225 MHz/2,25 Gb/s par canal (6,75 Gb/s pour tous les canaux)

» Supporte deep color (profondeur de couleur) 12 bits par canal (36 bits pour tous les canaux)

*  Supporte HDCP

* Supporte de I'audio non compressé tel que LPCM

« Supporte de I'audio compressé tel que DTS Digital, Dolby Digital (dont DTS-HD et Dolby True HD).

2.0 SPECIFICATIONS :

Entrée/sortie du signal

Connecteur HDMI Type A 19 pins femelle

Signal d’entrée DDC 5 Volts p-p (TTL)

Port de télécommande RS-232 femelle, mini-stéréo

Fréquence de fonctionnement

Gamme de fréquences verticales 50/60 Hz

Bande passante de I'amplificateur vidéo 2,25 Gb/s ; 225 MHz

Résolution (HDTV)

Entrelacée (50/60 Hz) 480i, 576i, 1080i

Progressive (50/60 Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p

Garantie

Garantie limitée 1 an pieces et main-d'ceuvre
10
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Conditions environnementales

Température de fonctionnement 0°C a +70°C

Humidité de fonctionnement 10% a 85 % HR (sans condensation)
Température de stockage -10°C a +80°C

Humidité de stockage 5% a 90 % HR (sans condensation)
Exigences d'alimentation

Alimentation externe 5V CC@4A

Consommation électrique (max) 15W

Normes approuvées

Convertisseur FCC, CE, UL

Alimentation UL, CE, FCC

Accessoires

Adaptateur secteur Europe standard

Mode d'emploi

Remarque : Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Contenu de I’emballage :

Avant d'utiliser cette unité, vérifiez que tous les éléments suivants sont présents dans I'emballage :
* Unité principale

¢ Alimentation 5V CC

e Télécommande

« Cable de rallonge IR

¢ Mode d’emploi

Description des panneaux :
Panneau avant

&
0000

V£‘\ \l\ l£‘I \l\
0000 (0000

Jlf 5 T

Panneau arriére

|G
® ®
1) Récepteur IR

2) 4 commutateurs de sélection HDMI avec 4 témoins
3) Touche Marche/Arrét

4) Connecteur d’alimentation

5) 4 connecteurs d’entrée HDMI

6) 4 connecteurs de sortie HDMI

7) Connecteur RS232

@——m
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Connexion :

« Connectez tous les appareils source aux entrées HDMI du commutateur répartiteur, en utilisant les
cables fournis.

* Connectez les écrans HDMI/DVI aux sorties du commutateur répartiteur.

* Connectez 'alimentation 5 V CC au commutateur répartiteur.

Attention : Insérez / Retirez les cables doucement.

Utilisation :

1) Connexion automatique lorsque alimenté
Les sorties disponibles se connectent automatiquement aux entrées disponibles en fonction de
leurs numéros séquentiels. Alors que les ports redondants disponibles (entrée ou sortie) ou les
ports non disponibles ne seront pas connectés.

Par exemple :

» Siles sorties A, B, D sont connectés a trois postes télé en marche séparément, et les quatre
entrées ont leurs propres appareils source (mode marche), alors la mise en marche du
commutateur répartiteur établira les connexions suivantes :

1-A 2—B 3—D
(la sortie C et I'entrée 4 ne sont pas connectées)

« Siles sorties A, C, D sont connectés a trois postes télé en marche séparément, et les trois

seules entrées ont leurs propres appareils source (mode marche), alors la mise en marche du

commutateur répartiteur établira les connexions suivantes :

1—-A 3—-C

(les sortie B et D et les entrées 2 et 4 ne sont pas connectées)

Sélection des appareils source via les touches

Les quatre touches du commutateur répartiteur servent a sélectionner les appareils source de

maniére circulaire pour les entrées A, B, C et D.

Si vous appuyez une fois sur une touche, il sélectionne I'appareils source disponible suivant.

Sélection des appareils source via la télécommande IR

1. Touche Marche/Arrét

La touche Marche/Arrét de la télécommande IR peut controler la mise en marche/Arrét du
commutateur répartiteur. Si vous appuyez sur cette touche, I'unité en marche s’arréte. Si vous
appuyez de nouveau sur cette touche, I'unité se met en marche.

2. Autres touches

En fonction des sorties A, B, C et D, les autres touches de la télécommande IR peuvent étre
réparties en quatre groupes. Chaque groupe est composé de cinq touches : ‘off — arréte les
sorties. 1, 2, 3 et 4 servent a sélectionner le port d’entrée approprié.

4) Sélection des appareils source via le port RS232

@®. Présentation du fonctionnement a distance du port RS232 :

Le fonctionnement a distance du port RS232 est basé principalement sur le “Hyper terminal” du
systéme d’exploitation Windows. Il doit avoir les paramétres : ANSI 4800 8-N-1-non

@. Utilisation

A. Connectez le commutateur répartiteur au port COM du PC a I'aide d’'un cable RS232.

B. Il faut choisir le bon port COM lors de la configuration du “Hyper terminal” puis définir les
parameétres comme suit :

Débit en bauds: 4800
Bit de données : 8

Bit de parité : N
Bitd’arrét : 1

Flux de données : NON

C. Entrée des instructions. Une instruction doit étre de deux ou trois lettres et se terminer par la
touche “Enter”.

2
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Veuillez entrer I'instruction suivante dans les trois secondes autrement le message "Délai
d’instruction dépassé” apparaitra.
Linstruction doit étre correcte, autrement elle sera rejetée avec un message “instruction erronée”
SiI'entrée ou la sortie sélectionnée n’est pas connectée a des appareils ou a des appareils qui ne
sont pas en mode marche, le message “instruction inefficace ” vous en informera.
Si l'instruction est exécutée, le message “opération réussie” apparaitra.

®. Méthode d'entrée d'instruction

A. Sélection de I'appareil source
Numéro de séquence de la sortie (A/B/C/D) + numéro de séquence de l'entrée (1/2/3/4) + “Enter”

Par exemple : Si vous voulez que I'écran B affiche la source 3, entrez alors “B3“ et terminez par
“Enter”.

B. Arréter une sortie
C + Numéro de séquence de la sortie que vous voulez arréter (A/B/C/D) + “Enter”
Par exemple : Si vous voulez arréter la sortie B, entrez alors “CB* et terminez par “Enter”.
C. Arréter le commutateur répartiteur :
OFF + “Enter”
D. Mettre en marche le commutateur répartiteur :
ON + “Enter”
E. Requéte :
QS + “Enter”

Cette instruction vous permet de savoir quelles entrées et sorties sont disponibles et leurs
connexions.

Schéma de raccordement :

HDMI DVD | g B

m
4x4 Matrix
HDMIDVD -\ S o
— —r = [ INPUT OUTPUT|

//""/I = \\H
PS3 HDMI |/ e

// \ HDTV

HDMI INPUT

Consignes de sécurité :

a ATTENTION

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert

RISQL CTRIQUE|

VRIR que par un technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez
I'appareil et les autres équipements du secteur s'’il y a un probléeme. Ne pas exposer I'appareil a 'eau
ni a 'lhumidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.
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Généralités :
Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systeme de collecte est différent

Ei Ce symbole figure sur I'appareil. |l signifie que les produits électriques et électroniques ne
pour ce genre de produits.
]

NEDERLANDS

Introductie:

Deze splitter leidt HDMI video in meerdere resoluties tot op 1080p plus multi-kanaals digitale audio
vanaf elk van de vier HDMI bronnen naar de beeldschermen. Vier uitgangen bieden u de keuze hoge-
definitie audio —en videosignalen in elke combinatie te sturen naar tot op vier beeldschermen. Elke
willekeurige vier naar elke gewenste vier true matrix wisselingen garandeert maximale flexibiliteit van
geintegreerde systemen. U hoeft niet langer bronnen continu aan te sluiten en weer los te koppelen.
Dit werkt ideaal met HD-DVD spelers, TiVo systemen, HT PC’s, en satelliet set top boxen die worden
aangesloten op een HDMI display. Elke bron is op elk gewenst moment door elke display te openen
door deze te selecteren met de IR afstandsbediening of via de RS232 poort.

Eigenschappen:

Dit product heeft vele eigenschappen waardoor een superieure prestatie gegarandeerd is. Deze
eigenschappen zijn onder andere:

* Maakt het voor elke HDMI display mogelijk elke gewenste bron te allen tijden weer te geven

* Maakt het voor elk bron mogelijk om gelijktijdig op meerdere displays te worden weergegeven

« HDMI of DVI naar HDMI kabels worden gebruikt om de ingangen en matrix uitgang te verbinden

* Ingangen van elke display kunnen worden gewisseld met de IR afstandsbediening of via de RS232
poort

» Ondersteunt HDMI 1.3b

* Ondersteunt de hoogste videoresolutie 1080p.

* Ondersteunt 225MHz/2.25Gbps per kanaal (6,75Gbps alle kanalen) bandbreedte
» Ondersteunt 12bit per kanaal (36bit alle kanalen) diepe kleuren

» Ondersteunt HDCP

» Ondersteunt ongecomprimeerde audio zoals LPCM

» Ondersteunt gecomprimeerde audio zoals DTS Digital, Dolby Digital (inclusief DTS-HD en Dolby
True HD).

2.0 SPECIFICATIES:

Signaal ingang/uitgang
HDMI aansluiting Type A 19-pins vrouwelijk
DDC ingangssignaal 5 Volt p-p (TTL)
Afstandsbedieningpoort RS-232 vrouwelijk, mini-stereo
Bedrijfsfrequentie
Verticaal frequentiebereik 50/60Hz

14
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Videoversterker bandbreedte

2.25Gbps/225MHz

Resolutie (HDTV)

Interlace (50/60Hz)

480i, 576i, 1080i

Progressief (50/60Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p
Garantie

Beperkte garantie 2 jaar, onderdelen en arbeid
Omgeving

Bedrijfstemperatuur 0°C tot +70°C

Bedrijfsvochtigheid

10% tot 85 % RH (geen condensatie)

Opslagtemperatuur

-10°C tot +80°C

Vochtigheid voor opslag

5% tot 90 % RH (geen condensatie)

Voedingsvereisten

Externe voeding 5V DC@4A
Stroomverbruik 15W
Certificaten

Omzetter FCC, CE, UL
Voeding UL, CE, FCC

Accessoires

AC stroomadapter

Europees standaard

Gebruikshandleiding

Opmerking: Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Leveringsomvang:

Controleer voordat u dit product in gebruik neemt a.u.b. de inhoud van de verpakking om te bepalen of

de volgende voorwerpen aanwezig zijn:
» Hoofdeenheid

* 5V DC voeding

» Afstandsbediening

* IR verlengkabel

» Gebruikshandleiding

Paneelbeschrijving:

Voorpaneel

=
0000

Achterpaneel

(&

=)

o o

o o
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1) IR aansluiting

2) 4x HDMI selectieschakelaar met 4 x LED indicators
3) Aan/uitschakelaar

4) Voedingsaansluiting

5) 4 x HDMI ingang

6) 4 x HDMI uitgang

7) RS232 aansluiting

Aansluiting:

» Sluit alle bronapparaten aan op de HDMI ingangen op de splitter via de inbegrepen kabels.
» Sluit de HDMI/DVI displays aan op de uitgangen op de splitter.

» Sluitde 5V DC voeding aan op de splitter.

Opgelet: Kabels voorzichtig insteken / uithalen.

Bediening:
1) De automatische aansluiting met ingeschakelde voeding
De beschikbare uitgangen worden automatisch met de beschikbare ingangen verbonden volgens

hun volgordenummer, terwijl de extra beschikbare poorten (ingang of uitgang) of onbeschikbare
poorten niet worden aangesloten.

Bijvoorbeeld:

» Als uitgangen A, B, D afzonderlijke zijn aangesloten op drie ingeschakelde TV'’s, en alle vier
ingangen hebben hun eigen bronapparaat (actieve modus), dan maakt de ingeschakelde splitter de
volgende verbindingen:

1-A 2—B 3—-D
(Uitgang C en ingang 4 worden niet aangesloten)

» Als uitgangen A, C, D afzonderlijke zijn aangesloten op drie ingeschakelde TV’s, en slechts drie

ingangen hebben hun bronapparaat (actieve modus), dan maakt de ingeschakelde splitter de

volgende verbindingen:

1—A 3—-C

(Uitgang B, uitgang D, ingang 2 en ingang 4 worden niet aangesloten)

Bronapparaten selecteren met toetsen

Er worden vier toetsen op de splitter gebruikt om in een cyclus de bronapparaten te selecteren voor

ingangen A, B, C en D. Zodra u op de toets drukt, wordt het volgende beschikbare bronapparaat

geselecteerd.

Bronapparaten selecteren met de IR afstandsbediening

1. Aan/uittoets
U kunt de splitter in —en uitschakelen met de aan/uittoets op de IR afstandsbediening. Druk op
deze toets om het apparaat uit te schakelen wanneer het is ingeschakeld en vice versa.

2. Andere toetsen

Aan de hand van uitgangen A, B, C, D, kunnen de andere toetsen van de IR afstandsbediening
onderverdeeld worden in vier groepen. Elke groep heeft vijf toetsen: ‘uit— ingangen ervan
uitschakelen. 1, 2, 3, 4 worden gebruikt om de corresponderende ingangspoort te selecteren.

4) Bronapparaten selecteren met RS232

@ Introductie van RS232 bediening op afstand:

RS232 bediening op afstand is hoofdzakelijk gebaseerd op de “superpoort” van het Windows
besturingssysteem. De parameter ervan moet zijn: ANSI 4800 8-N-1-non

@ Bediening

A. Sluit de splitter aan op de COM van de PC met een RS232 kabel.

2
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B. Selecteer de juiste COM wanneer u de “superpoort” instelt en pas als volgt de parameters aan:
Baud snelheid: 4800
Gegevensbit: 8
Pariteitbit: N
Stopbit: 1
Stream gegevens: NON

C. Uw instructie invoeren.
De instructie dient slechts twee of drie letters te zijn en wordt afgerond met de “Enter” toets.
Voer de volgende instructie a.u.b. binnen drie seconden in, anders zal "Time-out instructie”
verschijnen. Voer de juiste instructie in, anders zal het worden geweigerd met de melding “verkeerde
instructie”.
Als de geselecteerde ingang of uitgang niet op een apparaat is aangesloten of niet in ingeschakelde
modus is, wordt dit aangegeven door de melding “ineffectieve instructie”. Nadat uw instructie is
uitgevoerd, zal de melding “procedure geslaagd” verschijnen.

® Instructie invoermethode

A. Bronapparaat selecteren
Volgordenummer van uitgang (A/B/C/D) + volgordenummer van de ingang (1/2/3/4) + “Enter”

Bijvoorbeeld: Als uw wilt dat display B bron 3 weergeeft, dan dient u “B3” in te voeren en te
bevestigen met “Enter”.

B. Een uitgang uitschakelen
C + Volgordenummer van de uitgang die u wilt uitschakelen (A/B/C/D) + “Enter”
Bijvoorbeeld: Als u uitgang B wilt uitschakelen, voer dan “CB” in en bevestig met “Enter”.
C. De Schakelsplitter uitschakelen:
UIT + “Enter”
D. De Schakelsplitter inschakelen:
AAN + “Enter”
E. Gegevensopvraag:
QS + “Enter”

Met deze instructie kunt u controleren welke ingangen en uitgangen beschikbaar zijn en de
verbindingen van elke ingang en uitgang.

Aansluitschema:

HDMIDVD } e

m
4x4 Matrix
HDMIDVD -\ /o
= — = | INPUT OUTPUT|

/'/’/ — \\‘x
PS3HDMI |~ / L oy

// \ HDTV

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
' . Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product

A ALLEEN worden geopend door een erkende technicus wanneer er
onderhoud nodig is. Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

HDMI INPUT
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Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik

van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit

K Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.
|

ITALIANO

Introduzione:

Lo splitter di interruttori instrada video ad alta definizione in risoluzioni multiple fino a 1080p piu audio
digitale multi-canale da qualsiasi delle quattro sorgenti HDMI ai display. Quattro uscite permettono

di scegliere di inviare segnali audio e video ad alta definizione ad un massimo di quattro display in
qualsiasi combinazione. Il passare da ciascuno dei quattro da cui s’invia a ciascuno dei quattro su cui
si riceve permette la massima versatilita per gli impianti integrati. Elimina la necessita di scollegare e
ricollegare le sorgenti ad un display dotato di un solo ingresso. Funziona con lettori HD-DVD, sistemi
TiVo, PC HT, e box satellite che si collegano ad un display HDMI. Ciascuna sorgente € accessibile in
qualsiasi momento da ciascun display selezionandola con un telecomando IR o attraverso la porta
RS232.

Caratteristiche:

Questo prodotto ha molte caratteristiche che gli permettono di funzionare in maniera superiore. Tra
queste caratteristiche si trovano le seguenti:

* Permette a qualsiasi display HDMI di visualizzare qualsiasi sorgente in qualsiasi momento

« Permette a qualsiasi sorgente di essere mostrata su display multipli allo stesso tempo

» Cavi da HDMI o DVI a HDMI sono usati per collegare gli ingressi e l'uscita della matrice

» Ciascuna uscita del display pud essere cambiata col telecomando IR o tramite RS232

* Supporta HDMI 1.3b

» Supporta la risoluzione video piu elevate 1080p.

* Supporta un’ampiezza di banda 225MHz/2,25Gbps per canale (6,75Gbps tutti i canali)

* Supporta colore a 12bit per canale (36bit tutti i canali)

* Supporta HDCP

* Supporta audio non compresso come LPCM

« Supporta audio compresso come DTS Digital, Dolby Digital (incluso DTS-HD e Dolby True HD).
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2.0 SPECIFICHE:

Ingresso/uscita segnale

Connettore HDMI

Tipo A a 19 pin femmina

Segnale DDC ingresso

5 Volt p-p (TTL)

Porta telecomando

RS-232 femmina, mini-stereo

Frequenza di funzionamento

Gamma frequenza verticale

50/60Hz

Ampiezza di banda amplificatore video

2,25Gbps/225MHz

Risoluzione (HDTV)

Interlacciato (50/60Hz)

480i, 576i, 1080i

Progressivo (50/60Hz)

480p, 576p, 720p, 1080p

Garanzia

Garanzia limitata

1 anno per parti e riparazioni

Ambiente

Temperatura d’'uso

Da 0°C a +70°C

Umidita d’'uso

Da 10% a 85 % RH (nessuna condensa)

Temperatura di conservazione

Da -10°C a +80°C

Umidita di conservazione

Da 5% a 90 % RH (nessuna condensa)

Requisiti di alimentazione

Alimentazione esterna 5V DC@4A
Consumo di potenza (massimo) 15W
Conformita alle norme

Unita convertitore FCC, CE, UL
Alimentatore UL, CE, FCC

Accessori

Adattatore alimentazione AC

Standard Europa

Manuale dell’'utente

Nota: le specifiche sono soggette a cambiamento senza preavviso.

Contenuto della confezione:

Prima di provare ad usare questa unita, si prega di controllare il contenuto della confezione e
assicurarsi che i seguenti elementi siano presenti nella scatola:

» Unita principale

* Alimentatore DC da 5V
¢ Telecomando

¢ Prolunga IR

¢ Manuale dell'utente

Descrizione del pannello:

Pannello anteriore

O L\\l lgl\l\ L\IJ\ r£\|2|

| 0000 | |0000| |6000| |006d ;ll

AD;] ugb
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Pannello posteriore

1) Connettore IR

2) 4x interruttori di selezione HDMI con 4 x indicatori LED
3) Interruttore alimentazione on/off

4) Connettore alimentazione

5) 4 x connettori ingresso HDMI

6) 4 x connettori uscita HDMI

7) Connettore RS232

Collegamento:

» Collegare tutti i dispositivi sorgente agli ingressi HDMI sullo Splitter Interruttori, usando i cavi in
dotazione.

» Collegare i display HDMI/DVI alle uscite dello Splitter Interruttori.

» Collegare I'alimentatore DC da 5V allo Splitter Interruttori.

Attenzione: Inserire/ Estrarre i cavi delicatamente.

Uso:

1) Collegamento automatico quando & alimentato
Le uscite disponibili si collegheranno automaticamente agli ingressi disponibili secondo il loro
numero di sequenza. Nel frattempo, le porte disponibili ridondanti (ingresso o uscita) o le porte non
disponibili non verranno collegate.

Per esempio:

* Le uscite A, B, D sono collegate separatamente a tre TV alimentate, e tutti i quattro ingressi hanno
i loro dispositivi sorgente (modalita in funzione), quindi lo Splitter Interruttori alimentato fara il
collegamento come segue:

1-A 2—B 3—D
(Uscita C e ingresso 4 non sono collegati)

* Leuscite A, C, D sono collegate separatamente a tre TV alimentate, e solo tre ingressi hanno

i loro dispositivi sorgente (modalita in funzione), quindi lo Splitter Interruttori alimentato fara il

collegamento come segue:

1—A 3—-C

(Uscita B, uscita D, ingresso 2 e ingresso 4 non sono collegati)

Selezionare i dispositivi sorgente con i tasti

Quattro bottoni sullo Splitter Interruttori sono usati per selezionare i dispositivi sorgente

circolarmente per gli ingressi A, B, C, e D. Una volta che si preme il bottone, questo selezionera il

prossimo dispositivo sorgente disponibile.

Selezionare i dispositivi sorgente col telecomando IR

1. Bottone accensione
Il bottone accensione del telecomando pud controllare I'alimentazione dello Splitter Interruttori.
Premendo questo bottone, I'unita alimentata sara spenta. Se si preme ancora, l'unita sara
accesa.

N
~

3

=
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2. Altri bottoni
Secondo le uscite A, B, C, D, gli altri bottoni del telecomando IR possono essere divisi in quattro
gruppi. Ciascun gruppo ha cinque bottoni: ‘off’ — spegne le sue uscite. 1, 2, 3, 4 sono usate per
selezionare rispettivamente la porta d’ingresso.

Selezionare i dispositivi sorgente tramite RS232

Introduzione all'uso remoto RS232:

L'uso remoto RS232 & basato principalmente sul “super terminale” del sistema operative Windows.

Il suo parametro dovrebbe essere: ANSI 4800 8-N-1-non

Uso

. Collegare lo Splitter Interruttori alla porta COM del PC con un cavo RS232.
. Scegliere la corretta porta COM quando si imposta il “super terminale” e poi impostare il parametro

come segue:
Tasso baud: 4800
Bit dati: 8

Bit parita: N

Bit interruzione: 1
Stream dati: NON

. Inserimento delle istruzioni. Le istruzioni dovrebbero essere di due o tre lettere e finire con il

bottone “Invio”.

Si prega di inserire I'istruzione successiva entro tre secondi o apparira “Istruzione fuori tempo”.
L'istruzione d’ingresso dovrebbe essere corretta, altrimenti verra rifiutata come “istruzione
sbagliata”. Se I'ingresso o I'uscita che si seleziona non é collegata ai dispositivi o non & in modo
alimentato, il messaggio “istruzione inefficace” apparira.

Se l'istruzione viene svolta, si pud vedere I'istruzione “operazione avvenuta con successo”.

® Metodo d’inserimento dell’istruzione

A

Selezionare il dispositivo sorgente

Numero sequenziale dell’'uscita (A/B/C/D) + numero sequenziale dell’ingresso (1/2/3/4) +
“Invio”

Per esempio: se si vuole il display B per vedere la sorgente 3, allora inserire “B2” e finire con “Invio”.

. Spegnere un’uscita

C + Numero sequenziale dell’'uscita che si vuole spegnere (A/B/C/D) + “Invio”
Per esempio: se si vuole spegnere l'uscita B, allora inserire CB e finire con “Invio”.

. Spegnere lo Splitter Interruttori:
OFF + “Invio”
. Accendere Splitter Interruttori:

ON + “Invio”

. Richiesta informazioni:

QS + “Invio”
Questo ordine permette di sapere quali ingressi e uscite sono disponibile e i collegamento di
ingresso e uscita.
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Schema collegamenti:

HDMI DVD | e

\ 4x4 Matrix /
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HDMI INPUT V/ N e

b
i
_-  HDTV
7 HDTV
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Precauzioni di sicurezza:

a ATTENZIONE

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE

NON APRIRE aperto SOLO da un tecnico autorizzato quando € necessario ripararlo.
Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema. Non
esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:

Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

ed elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste

t@f Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici
un sistema di raccolta differenziata.

ESPANOL

Introduccion:

La Matriz distribuidora dirige el video de alta resolucién en diferentes resoluciones de hasta 1080p
junto a la sefal de audio digital multicanal, desde cualquiera de las fuentes HDMI hacia las pantallas.
Cuatro salidas le dan la oportunidad de enviar sefiales de audio y video de alta definicion hasta a
cuatro pantallas en cualquier combinacién. Las 4 x 4 conexiones de la matriz distribuidora permiten la
maxima versatilidad para sistemas integrados. Elimina la necesidad de desconectar y reconectar las
fuentes a una pantalla con una entrada. Funciona con reproductores HD-DVD, sistemas TiVo, HTPCs,
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y descodificadores satélite que se conecten a una pantalla HDMI. Cada fuente es accesible en todo
momento en cualquier pantalla seleccionandola con un mando a distancia IR o a través del puerto

RS232.

Caracteristicas:

Este producto tiene muchas caracteristicas que le permiten un rendimiento superior. Entre ellas usted

encontrara:

« Permite ver en cualquiera de las pantallas HDMI cualquier fuente en cualquier momento

« Permite presentar cualquier fuente en varias pantallas simultaneamente

« Se usan cables HDMI o DVI-HDMI para conectar las entradas y la salida de la matriz.

« Las entradas a las pantallas pueden seleccionarse con el mando a distancia IR o con el RS232

* Soporta HDMI 1.3b

» Soporta la mayor resolucion de video 1080p.

» Soporta 225MHz/2.25Gbps por ancho de banda del canal (6.75Gbps todos los canales)
» Soporta 12bit por canal (36bit todos los canales) ‘deep color’.

* Soporta HDCP

* Soporta audio sin comprimir como el LPCM

» Soporta audio sin comprimir como DTS Digital, Dolby Digital (DTS-HD y Dolby True HD incluidos).

2.0 ESPECIFICACIONES:

Entrada/Salida de senal

Conector HDMI

Tipo A 19-pines hembra

Sefial DDC de entrada

5 Voltios p-p (TTL)

Puerto de mando a distancia

RS-232 hembra, mini-estéreo

Frecuencia de funcionamiento

Margen vertical de frecuencia

50/60Hz

Ancho de banda de amplificador de video

2.25Gbps/225MHz

Resolucién (HDTV)

Entrelazado (50/60Hz)

480i, 576i, 1080i

Progresivo (50/60Hz)

480p, 576p, 720p, 1080p

Garantia

Garantia limitada

1 afio de piezas y mano de obra

Ambiente

Temperatura de funcionamiento

0°C hasta +70°C

Humedad de funcionamiento

10% hasta 85 % HR (sin condensacion)

Temperatura de almacenamiento

-10°C hasta +80°C

Humedad de almacenamiento

5% hasta 90 % HR (sin condensacion)

Necesidades de alimentacion

Fuente de alimentacion externa 5V CC@4A
Consumo de potencia (max.) 15W
Aprobaciones reglamentarias

Unidad convertidora FCC, CE, UL
Fuente de alimentacién UL, CE, FCC

Accesorios

Adaptador eléctrico CA

Estandar Europeo

Manual del usuario

Nota: Las especificaciones técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Contenido del paquete:

Antes de intentar usar esta unidad, por favor compruebe el contenido del paquete y asegurese que
contiene los siguientes elementos en la caja de envio:

* Unidad principal

* Adaptador eléctrico 5V CC

* Mando a distancia

» Cable de extension IR

* Manual del Usuario

Descripcion del panel:
Panel frontal

Panel trasero

o= Ee=Sa)

) )
® ®
1) Conector IR
2) Interruptor de seleccion 4 x HDMI con 4 luces indicadoras LED
3) Interruptor de encendida/apagado
4) Conector de la alimentacion eléctrica
5) Conector de entrada 4 x HDMI
6) Conector de salida 4 x HDMI
7) Conector RS232

(&

Conexiones:

* Conecte todos los equipos fuente a las entradas HDMI en la matriz distribuidora, usando los cables
suministrados.

* Conecte las pantallas HDMI/DVI a las salidas de la matriz distribuidora.

* Conecte el adaptador de corriente de 5V CC a la matriz distribuidora.

Atencion: Conecte / Desconecte los cables con delicadeza.

Funcionamiento:

1) Conexion automatica con los equipos encendidos

Las salidas disponibles se conectaran automaticamente a las entradas disponibles de acuerdo con
su secuencia numérica. Mientras tanto, los puertos disponibles redundantes (entrada o salida) o
los puertos no disponibles no se conectaran.
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Por ejemplo:

2

3

4

—

=

=

Si las salidas A, B, D se conectan por separado a tres TV encendidas, y las cuatro entradas

tienen todas sus propios equipos fuente (funcionando), entonces la matriz distribuidora encendida

realizara la siguiente conexion:

1-A 2—-B 3—-D

(La salida C y la entrada 4 no se conectan)

Si las salidas A, C, D se conectan por separado a tres TV encendidas, y sélo tres entradas

tienen sus propios equipos fuente (funcionando), entonces la matriz distribuidora encendida

realizarg la conexion siguiente:

1—A 3—-C

(Las salidas By D, y las entradas 2 y 4 no se conectan)

Seleccién de los equipos fuentes por medio de los botones

Se usan cuatro botones en la matriz distribuidora para seleccionar circularmente los equipos

para las entradas A, B, C y D. Una vez pulsado el botén, seleccionara el siguiente equipo fuente

disponible.

Seleccién de los equipos fuentes usando el mando a distancia IR

1. Boton Power (Encendido)
El botén de encendido del mando a distancia IR puede controlar la alimentacion de la matriz
distribuidora. Pulsando el botén, la unidad encendida se apagara. Si lo vuelve a pulsar, la unidad
se encendera.

2. Otros botones
Dependiendo de las salidas A, B, C, D el resto de botones del mando a distancia IR se pueden
dividir en cuatro grupos. Cada grupo tiene cinco botones: ‘off — apaga sus salidas. 1, 2, 3, 4 se
usan para seleccionar el puerto de entradas consecuentemente.

Seleccién de los equipos fuentes por medio del puerto RS232

Introduccion al funcionamiento remoto RS232

El funcionamiento remoto RS232 se base principalmente en un “Super terminal” para el sistema

operativo Windows. Su parametro deberia ser: ANSI 4800 8-N-1-non

Funcionamiento

. Conecte la matriz distribuidora al puerto COM del PC con un cable RS232.

. Seleccione el puerto COM correcto al configurar el “Super Terminal” y ajuste los

parametros del modo siguiente:

Velocidad de transmisién (Baud rate): 4800 baudios
Bit de datos (Data bit): 8

Bit de paridad (Parity bit): N

Bit de parada (Stop bit): 1

Flujo de datos (Data stream): NO (NON)

. Introducir instrucciones Las instrucciones deben ser de dos o tres letras y terminando con el botén

“Entrar” (Enter).

Por favor, introduzca la instruccion siguientes antes de tres segundos o aparecera la indicacién de
Tiempo excedido (Overtime instruction).

La instruccion introducida debe ser correcta, o de lo contrario sera rechazada con la indicacion de
Instruccion errénea (wrong instruction).

Si la entrada o salida seleccionada de la matriz, no esta conectada o no el equipo conectado no
esta encendido, se le indicara con instruccién sin efecto (ineffective instruction).

Si la instruccion se ejecuta, lo vera indicado con operacion satisfactoria (successful operation).
Método de introduccion de instrucciones

. Seleccionar el equipo fuente

Numero de secuencia de la salida (A/B/C/D) + numero de secuencia de la entrada (1/2/3/4)+
“Enter”

Por ejemplo: Si desea que la pantalla B muestre la fuente 3, entonces introduzca “B3” y termine
pulsando “Enter”.
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B. Apagar una salida
C + numero de secuencia de la salida que desea apagar (A/B/C/D) + “Enter”
Por ejemplo: Si desea apagar la salida B, entonces introduzca CB, y finalice pulsando “Enter”.
C. Apagar la Matriz Distribuidora:
OFF + “Enter”
D. Encender la Matriz Distribuidora:
ON + “Enter”
E. Informacion:
QS + “Enter”

Esta orden le permite conocer que entradas y salidas estan disponibles y las conexiones
de las entradas y salidas.

Diagrama de conexiones:

HDMI DVD | o

b
4x4 Matrix
HDMIDVD |-\ S o
= = = | INPUT OUTPUT|

/';‘:’J — \\‘x
PS3 HOMI |/ e

/ \ HDTV

HDMI INPUT V/

Medidas de seguridad:
ATENCION Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO

RIESGO DE ELECTROCUCION

NO ABRIR lo deberia abrir un técnico autorizado cuando necesite reparacion.
Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No
exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.
Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

y electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe

E Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos
un sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Bevezetés:

Ez a matrixkapcsolos jel-eloszté 1080p-ig tobbféle felbontasu videojelet plusz tdbbcsatornas digitalis
audiojelet tud a képernybkre kapcsolni a négy HDMI jelforras barmelyikérél. A négy kimenet lehetévé
teszi a nagyfelbontasu video és audio jelek tetszéleges kombinacidban valo kikiildését legfeljebb
négy képernydre. A 4 x 4-es valédi matrixkapcsolas maximalis rugalmassagot biztosit az integralt
rendszerekben. Sziikségtelenné teszi a jelforrasok atdugaszolgatasat az egybemenetii képerny6kon.
A matrix egylUttmikddik HDMI képernyére kapcsolt HD-DVD lejatszokkal, TiVo rendszerekkel, HT PC
gépekkel és miholdvevd set-topokkal. Barmelyik bemendjel barmelyik képernyére kiadhaté infravoros
taviranyitéval vagy RS232 porton.

Fo jellemzdk:

Ennek a matrixkapcsolénak szamos el6nyds jellemzéje van. A legfontosabbak a kévetkezok:

» Lehet6vé teszi barmelyik jelforras kiadasat barmelyik HDMI megjelenitére, barmikor

» Lehet6vé teszi barmelyik jelforras kiadasat egyszerre tobb megjelenitére is

+ HDMI vagy DVI vagy HDMI kébelek csatlakoztathatok a be- és kimenetekre

» Barmelyik képernyd bemendjele valthatd az infravords taviranyitoval vagy RS232 paranccsal

» Tamogatja a HDMI 1.3b szabvanyt

* Tamogatja a maximalis 1080p videodfelbontast is

» Csatornanként 225 MHz/2,25 Gbit/s savszélességet biztosit (az 6sszes csatornara egyutt
6,75 Gbit/s-ot)

« Tamogatja a csatornankénti 12 bites szinmélységet (36 bitet az dsszes csatornan egydtt)

* Tamogatja a HDCP-t

* Tamogatja a tomdritetlen hangot, pl. az LPCM szabvany szerint

» Tamogatja a tomoritett hangot, pl. a DTS Digital, Dolby Digital szabvany szerint (a DTS-HD és
Dolby True HD rendszert is).

2.0 MUSZAKI ADATOK:

Jelbemenetek és kimenetek

HDMI csatlakozé Type A, 19 érintkezbs aljzat
DDC bemenéjel 5 Ves-cs (TTL)

Tavvezérld port RS-232 aljzat, mini-stereo
Uzemi frekvencia

Flggéleges frekvencia 50/60 Hz

A videoer§sité savszélessége 2,25 Gbit/s / 225 MHz

Felbontas (HDTV)

Valtottsoros (50/60 Hz)

480i, 576i, 1080i

Progressziv (50/60 Hz)

480p, 576p, 720p, 1080p

Jotallas

Korlatozott jétallas

1 év az alkatrészekre és munkakoltségre

Kornyezetallésag

Uzemi hémérséklet 0°C — +70°C
Uzemi légnedvesség 10% — 85 % (kicsapddasmentes)
Tarolasi hdmérséklet -10°C — +80°C

Tarolasi légnedvesség

5% — 90 % (kicsapédasmentes)

Taplalas

Kuls6 tapfesziiltség 5V=,4A
Fogyasztas (max.) 15W
27
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Hatésagi jovahagyasok

Konverter egység FCC, CE, UL

Téap UL, CE, FCC
Tartozékok

Halozati tapegység Europai szabvanyos
Felhasznaloi kézikdnyv

Megjegyzés: A miiszaki adatokat el6zetes értesités nélkiil médosithatjuk.

A csomag tartalma:

Az egység hasznalatbavétele el6tt ellenérizze a csomag tartalmat és a kdvetkezék meglétét és
sértetlenségét:

* FO6 egység

* 5 V-os tapegység

e Taviranyito

* IR hosszabbitdkabel

* Felhasznaléi kézikdnyv

A panel ismertetése:

Elélap
[®] L\\J\ IEI\J\ |£\IJ\ VE\IJ|
| 0000 | (0000] (0000] |0600 f—|’
AD;] ug}
Hatlap

1) IR csatlakozé

2) 4x HDMI valasztokapcsol6 4 x LED jelzélampaval
3) Ki/be kapcsolé

4) Tapcsatlakozo

5) 4 x HDMI bemeneti csatlakozo

6) 4 x HDMI kimeneti csatlakoz6

7) RS232 csatlakozo

Csatlakoztatas:

* Kdsse a bemendjeleket szolgaltato dsszes késziléket a matrixkapcsold HDMI bemeneteire a
mellékelt kabelekkel.

» Kdsse a HDMI/DVI megjelenitéket a matrixkapcsold kimeneteire.

* Kosse az 5 V-os tapegységet a matrixkapcsol6 tap bemenetére.

Figyelmeztetés: Vigyazva dugja be / huzza ki a kabeleket.

28

@



®

Hasznalat:

1)

Automatikus matrixkapcsolas a tapfeszultség csatlakoztatasakor

Arendelkezésre allé kimenetek sorszam szerint automatikusan 6sszekapcsolédnak a
rendelkezésre allé bemenetekkel. A nem parosithatd vagy bekotetlen portok (bemenetek és
kimenetek) nem kapcsolédnak sehova.

Példaul:

2

~

3

=

4

=

Ha az A, B, D kimenetre egy-egy bekapcsolt TV van kétve, és a négy bemenet mindegyikén van
bemendjel (,work-on” méd), akkor a matrixkapcsold a kdvetkezé kombinacioban kapcsolja ezeket
Ossze:

1—A 2—-B 3—-D
(A C kimenet és a 4. bemenet nem kapcsolddik sehova.)
Ha az A, C, D kimenetre egy-egy bekapcsolt TV van kotve, és csak harom bemeneten van

bemendjel (,work-on” méd), akkor a matrixkapcsold a kdvetkezé kombinacioban kapcsolja ezeket
Ossze:

1—A 3—-C

(AB és D kimenet és a 2. és 4. bemenet nem kapcsolodik sehova.)

A jelforras készilékek gombokkal valé kivalasztasa

A matrixkapcsolé négy gombjaval kdrkordsen rendelheték az

A, B, C és D bemenethez a jelforras késziilékek. Minden megnyomaskor a kdvetkezd jelforras

kapcsolodik a bemenetre.

A jelforras készilékek infravoros taviranyitéval valé kivalasztasa

1. Power (bekapcsold) gomb
Az infravords taviranyité Power gombjaval kapcsolhatd be a matrixkapcsolé. Ha mar be van
kapcsolva, akkor kikapcsolja az egységet. Ismételt megnyomasakor Ujra bekapcsolddik az
egység.

2. Egyéb gombok
Az infravords taviranyité egyéb gombjai az A, B, C, D kimenetektdl fliggéen négy csoportba
oszthatdk. Mindegyik csoportnak 6t-6t gombja van. Az ,off” kikapcsolja a kimeneteit. Az 1, 2, 3, 4
gombbal a bemenetek valaszthatok.

A jelforras készulékek RS232 soros porton valo kivalasztasa

Az RS232 tavvezeérlés mikodése:

Az RS232 tavvezérlés miikodése a Windows operacios rendszer ,super terminal” funkcidjara épul.
Paraméterezése a kovetkezd legyen: ANSI 4800 8-N-1-non

Hasznalat

. Késse a matrixkapcsolot a vezérlé szamitogép COM portjara RS232 kabellel.
. A super terminal” beallitasakor valassza ki a megfelel6 COM értéket, majd allitsa be ra a

kovetkez® paramétereket:
Baudsebesség: 4800
Adatbitek szama: 8
Paritasbit: N

Stop bit: 1

Adatfolyam: NON

. Az utasitas beadasa. Az utasitas két- vagy harombetUs kell, hogy legyen, és ,Enter’-rel kell, hogy

végzadjon.

A kdvetkezb utasitast harom masodpercen belll kell megadni, mert kilénben megjelenik az
Overtime instruction (idétullépés) figyelmeztetés.

Ha pontatlan az utasitas, akkor wrong instruction (rossz utasitas) lizenet jelenik meg.

Ha a kivalasztott bemenet Ures vagy a kivalasztott kimeneten kikapcsolt késziilék van, a ineffective
instruction (hatastalan utasitas) Uzenet jelenik meg.

Ha az utasitas jo és végrehajtasra kerllt, a successful operation (sikeres miivelet) utasitas
jelenik meg.
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A. Ajelforras készulék kivalasztasa
A kimenet sorszama (A/B/C/D) + a bemenet sorszama (1/2/3/4) + ,,Enter”

Példaul: Ha azt szeretné, hogy a B megjelenitén a 3 forras jele legyen, irja be a ,B3” parancsot, és
zarja le ,Enter’-rel.

B. Kimenet kikapcsolasa
C + a kikapcsoland6 kimenet sorszama (A/B/C/D) + ,,Enter”

Példaul: Ha szeretné kikapcsolni a B kimenetet, akkor irja be a ,CB”parancsot, és zarja le
LEnter’-rel.

C. A matrixkapcsold kikapcsolasa:
OFF + ,Enter”

D. A matrixkapcsol6 bekapcsolasa:
ON + ,Enter”

E. Lekérdezés:
Qs + ,,Enter”

Ezzel a paranccsal megtudhatd, mely bemenetek és kimenetek allnak rendelkezésre és hogyan
vannak 0sszekapcsolva.

Bekotési vazlat:

HDMIDVD | o

b
4x4 Matrix
HDMI DVD -\ /o o
= — = | INPUT OUTPUT|

= \\
PS3 HDML ¥ i

// \ HDTV

- HDTV

HDMI INPUT

Biztonsagi ovintézkedések:

a VIGYAZAT!

Az aramutés veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket

ARAMUTES VESZELYE!

NE NYISSA FELI KIZAROLAG a markaszerviz képviseléje nyithatja fel. Hiba esetén hizza
ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél. Vigyazzon, hogy ne érje a
terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldszerek hasznalatat mellézze.
Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modosités vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkez6 karokeért.

Altalanos tudnivalok:

Akivitel és a miiszaki jellemzék elézetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.
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Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. BegyUjtésiket
kilon begyjté létesitmények végzik.

Esittely:

Kytkin/jakaja reitittaa teravapiirtovideokuvaa useina resoluutioina 1080 pikseliin asti samoin kuin
multikanavaista digitaaliaudiota mista tahansa neljastd HDMI-lahteesta naytdille. Neljan ulostulon
ansiosta on mahdollista Iahettaa teravapiirtoaudio- ja videosignaalia neljalle eri ndytdlle mind tahansa
yhdistelmana. Mika tahansa neljastd mihin tahansa neljastad matriisikytkennastd mahdollistaa
maksimaalisen monipuolisuuden integroiduille jarjestelmille. Ei enaa tarvetta lahteiden irrottamiseen
ja uudelleenliitdntédan yhdella sisdantulolla varustettuun nayttéon. Se toimii HD-DVD soittimien,

TiVo jarjestelmien, HT PC:n ja digiboksien kanssa, jotka liitetadan HDMI nayttoon. Kaikki Iahteet ovat
jatkuvasti eri nayttdjen kaytettavissa kaukosaatimen avulla tai RS232 portin kautta.

Ominaisuudet:

Laite toimii edistyksellisella tavalla sen erityisominaisuuksien ansiosta. Laitteen ominaisuuksia ovat

esimerkiksi:

* Mika tahansa HDMI-nayttd voi nayttaa mita tahansa lahdetta milloin tahansa

« Mita tahansa lahdetta voidaan nayttaa useilla eri naytéilld samaan aikaan.

* HDMI, DVI tai HDMI johtoja kaytetaan liittdmaan sisadantulot ja matriisiulostulo.

« Jokaisen nayton sisdantulot voidaan kytkea kaukosaatimella tai RS232 portin kautta.

*  Tukee HDMI 1.3b:t4

* Tukee suurinta videoresoluutiota 1080p.

*  Tukee 225MHz/2.25Gbps kanavaa kohti (6.75Gbps kaikki kanavat) kaistanleveys

» Tukee 12 bit kanavaa kohti (36 bit kaikki kanavat) syva vari

* Tukee HDCP:ta

» Tukee tiivistamattomia audioita, kuten esimerkiksi LPCM

» Tukee tiivistettyja audioita, kuten esimerkiksi DTS Digital, Dolby Digital (mukaan lukien DTS-HD ja
Dolby True HD).

2.0 TEKNISET TIEDOT:

Signaalin sisaantulo/ulostulo
HDMI-liitin Tyyppi A 19-pin naaras
DDC sisaantulosignaali 5 Volttia p-p (TTL)
Kaukosaatimen portti RS-232 naaras, mini-stereo
Kayttotaajuus
Vertikaalinen taajuusalue 50/60Hz
Videovahvistimen kaistanleveys 2.25Gbps/225MHz
Resoluutio (HDTV)
Nivottu (50/60Hz) 480i, 576i, 1080i
Progressiivinen (50/60Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p
Takuu:
Rajoitettu takuu 1 vuosi osat ja tyd
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Ymparisto

Kayttélampdtila 0°C - +70°C

limankosteus 10% - 85 % RH (ei tiivistymista)
Varastointilampétila -10°C - +80°C

Varastointikosteus

5% - 90 % RH (ei tiivistymista)

Virtavaatimukset

Ulkoinen virtaldhde 5V DC@4A
Virrankulutus (enint.) 15W

Lailliset hyvaksynnat

Muunninyksikkd FCC, CE, UL

Virtaldhde UL, CE, FCC
Lisalaitteet

AC virta-adapteri Eurooppalainen standardi
Kayttoohjeet

Huomautus: Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Pakkauksen sisalto:

Tarkista ennen laitteen kayttdonottoa, etta pakkaus sisaltaa kaikki seuraavat osat:

» Paayksikko

* 5V DC-virtaldhde
» Kaukosaadin

* IR jatkojohto

«  Kayttdohjeet

Paneelin esittely:

Etupaneeli
O L\\l lgl\l\ |£\I;J\ r£\|2|
| 6000 | (0000 (0000] |0600 ;ll
AD;] ) %
Takapaneeli

o o

1) IR liitanta

2) 4x HDMI valintakatkaisinta 4 x LED-ilmaisimella

3) Virta paalla/pois painike
4) Virtaliitanta

5) 4 x HDMI sisdantuloliitanta
6) 4 x HDMI ulostuloliitanta
7) RS232 liitanta
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Kytkennit:

+ Liita kaikki 1ahdelaitteet kytkin/jakajan HDMI sis&antuloihin annetuilla johdoilla.
+ Liita HDMI/DVI naytdt kytkin/jakajan ulostuloihin.

« Liitd 5V DC virtalahde kytkin/jakajaan.

Huomautus: Kytke / irrota johdot varovasti.

Kaytto:
1) Automaattinen liitanta virtaan kytkettyna
Vapaana olevat ulostulot kytkeytyvat automaattisesti vapaana oleviin sisdantuloihin sarjanumeron

mukaan. Toisaalta taas ylimaaraiset vapaana olevat portit (sisdantulo tai ulostulo) ja portit, jotka
eivat ole vapaana, eivat kytkeydy.

Esimerkki:

» Jos ulostulot A, B, D on liitetty kolmeen eri virtatilassa olevaan televisioon, ja neljalla sisdantulolla
on omat lIahdelaitteet (tyoskentelytila), silloin virran kytkin/jakaja suorittaa kytkennan seuraavalla
tavalla:

1-A 2—-B 3—-D
(Ulostuloa C ja sisaantuloa 4 ei ole kytketty)
» Jos ulostulot A, C, D on liitetty kolmeen eri virtatilassa olevaan televisioon, ja ainoastaan kolmella

sisaantulolla on lahdelaitteet (tydskentelytila), virran kykin/jakaja suorittaa kytkennan seuraavalla

tavalla:

1—A 3—-C

(Ulostuloa B, ulostuloa D, sisdantuloa2 ja sisdantuloa4 ei ole kytketty)

Lahdelaitteiden valinta painikkeilla

Kytkin/jakajan neljaa painiketta kaytetaan lahdelaitteen valintaan piirissa sisdantuloille

A, B, C, ja D. Kun painat painiketta, se valitsee seuraavan vapaana olevan lahdelaitteen.

Lahdelaitteiden valinta kaukosaatimella

1. Virtapainike
Kaukosaatimen virtapainikkeella voi ohjata kytkin/jakajan virtaa. Kun painat tata painiketta,
virtatilassa oleva yksikkdé menee pois paalta. Jos painat uudestaan, yksikkd menee paalle.

2. Muut painikkeet
Ulostuloista A, B, C, D riippuen, muut kaukosaatimen painikkeet voidaan jakaa neljagan ryhmaan.
Jokaisessa ryhmassa on viisi painiketta: ‘off— kaantaa ulostulot pois paalta. 1, 2, 3, 4 kaytetédan
niita vastaavien sisaantuloporttien valintaan.

4) Lahdelaitteiden valinta RS232:lla

@ RS232 kauko-ohjaustoiminnon esittely:

RS232 kauko-ohjaustoiminto perustuu padasiassa Windows kayttojarjestelman “superterminaaliin”.
Sen parametrina kuuluu olla: ANSI 4800 8-N-1-non

@ Kayttd

A. Liité kytkin/jakaja tietokoneen sarjaliitantaporttiin RS232-johdolla.

B. Valitse oikea COM, kun asetat “superterminaalia” ja aseta sitten parametri seuraavalla tavalla:
Siirtonopeus: 4800
Databitit: 8
Pariteettibitit: N
Loppubitti: 1
Tietovirta: NON

C. Ohjeen syottaminen. Ohjeen tulee olla kahdesta kolmeen kirjainta ja sen tulee paattya “Enter”
painikkeella.
Syo6ta seuraava ohje kolmen sekunnin sisalla, tai "Overtime instruction” ilmestyy naytolle.
Jos syodtetty ohje ei ole oikein, se hylataan iimoituksella “wrong instruction”
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Jos valitsemaasi sisadantuloa tai ulostuloa ei ole liitetty laitteisiin, tai jos virtatila ei ole paalla, saat
iimoituksen “ineffective instruction”.

Jos ohjeesi suoritetaan, saat iimoituksen “successful operation”.
® Ohjeen syottotapa
A. Lahdelaitteen valinta
Ulostulon sarjanumero (A/B/C/D) + sisaantulon sarjanumero (1/2/3/4) + “Enter”
Esimerkki: Jos haluat, ettd nayttd B nayttaa lahdetta 3, syota “B3“ ja lopeta painamalla “Enter”.
B. Ulostulon kdantadminen pois paalta
C + sen ulostulon sarjanumero, jonka haluat kdantaa pois paalta (A/B/C/D) + “Enter”
Esimerkki: Jos haluat kaantaa ulostulon B pois paalta, syéta CB ja lopeta painamalla “Enter”.
C. Kytkin/jakajan kdantadminen pois paalta:
OFF + “Enter”
D. Kytkin/jakajan kdantaminen paalle:
ON + “Enter”
E. Kysely:
QS + “Enter”

Taman avulla saat tietda, mitka sisaantulot ja ulostulot ovat vapaina samoin kuin kytkennat
sisaantuloille ja ulostuloille.

Kytkentdkaavio:

HDMI DVD | I

¥l
4x4 Matrix
HDMI DVD -\ /S wow
= —r =~ | INPUT OUTPUT|

//'//l = \\H
PS3 HDMI |/ e

/ \ HDTV

HDMI INPUT V/

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

Sahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu
ALk avAA huoltohenkil6 saa avata taman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia
ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista. Ald altista laitetta vedelle alaka kosteudelle.
Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niité on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus myéhempaa kayttotarvetta varten.

34

@



®

Huomio

tuotteita saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen

Ef Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia
keraysjarjestelma.
|

SVENSKA

Inledning:

Splitten styr high-definitionvideo i olika upplésning upp till 1080p plus flerkanalig digital audio fran
vilken som helst av de fyra HDMI-kéllorna till skarmarna. Fyra utgangar ger dig valmagjlighet att skicka
high-definitionvideo och audiosignaler till upp till fyra skarmar i vilken kombination som helst. Alla fyra
till fyra matris-switchar ger max flexibilitet for integrerade system. Den eliminerar behovet av att koppla
ur och koppla in kallor till en skarm med bara en ingang. Den fungerar med HD-DVD-spelare, TiVo-
system, HT PCs och satellitboxar som ansluter till en HDMI-skarm. Alla kallor kan alltid nas av alla
skarmar genom val via en infrardd fjarrkontroll eller via RS232-port.

Funktioner:

Produkten har ett stort antal funktioner som gor att den kan fungera pa ett utmarkt satt. Bland dessa
funktioner ar:

» Alla HDMI-skérmar kan visa vilken kalla som helst nar som helst.

» Vilken kalla som helst kan visas pa flera skarmar samtidigt.

» HDMI eller DVI till HDMI-kablar anvands for ansluta ingangarna och matrisutgangarna.

« Insignalen till vardera skarmen kan bytas med den infrardda fjarrkontrollen eller med RS232.

» Stéder HDMI 1.3b.

» Stdder hogsta videupplésning 1080p.

» Stoder 225MHz/2,25Gbps per kanal (6,75Gbps alla kanaler) bandbredd.

» Stoder 12bit per kanal (36bit alla kanaler) djup farg.

» Stoder HDCP.

» Stéder okomprimerad audio som LPCM.

» Stéder komprimerad audio som DTS Digital, Dolby Digital (inklusive DTS-HD och Dolby True HD).

2.0 SPECIFIKATIONER:

Signal input/output
HDMI-anslutning Typ A (19-pin) hona
Input DDC-signal 5V p-p (TTL)
Fjarrkontrollport RS-232 hona, mini-stereo
Driftsfrekvens
Vertikalt frekvensomfang 50/60Hz
Videoférstarkarens bandbredd 2,25Gbps/225MHz
Uppldsning (HDTV)
Sammanflatad (50/60Hz) 480i, 576i, 1080i
Progressiv (50/60Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p
Garanti
Begransad garanti 1-arsgaranti pa delar och arbete
Omgivning
Driftstemperatur 0°C till +70°C
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Driftsluftfuktighet 10 % till 85 % RH (ingen kondensering)
Forvaringstemperatur -10°C till +80°C
Férvaringsluftfuktighet 5% till 90 % RH (ingen kondensering)

Stromforbrukning

Extern stromforsorjning 5V DC@4A
Energiférbrukning (max) 15 W
Myndighetsgodkdnnanden

Omvandlaren FCC, CE, UL
Stromférsorjning UL, CE, FCC
Tillbehor

AC-adapter Eurostandard

Bruksanvisning

OBS: Specifikationerna kan dndras utan féregaende meddelande.

Innehall i paketet:

Kontrollera paketets innehall fére anvandning av enheten och se till att foljande delar finns med i

leveransférpackningen:

* Huvudenhet

* 5V DC stromforsorjningsenhet
e Fjarrkontroll

» IR forlangningskabel

* Bruksanvisning

Panelbeskrivning:

Framsida

Baksida

1) IR anslutning

2) 4x HDMI omkopplare med 4 x LED-indikatorer
3) On/Off strombrytare

4) Elkabelingang

5) 4 x HDMI-ingangar

6) 4 x HDMI-utgangar

7) RS232-anslutning

36




®

Anslutning:

» Anslut alla kéllenheter till HDMI-ingangarna pa splitten med de medféljande kablarna.
* Anslut HDMI/DVI-skarmar till utgangarna pa splitten.

e Anslut 5V DC stromforsdrjning till splitten.

OBS: Var forsiktig nar du satter i och tar ur kablarna.

Anviéndning:

1) Automatisk anslutning da strémmen slas till
De befintliga utgangarna kommer automatiskt att ansluta till de befintliga ingangarna i sekvens. De
overflédiga portarna (in och ut) eller onabara portarna kommer inte att anslutas.

Exempel:

*  Omutgangarna A, B, D &ar anslutna till tre olika stromsatta TV-apparater separat och de fyra
ingangarna alla har sin egen kallenhet (som &r igang) s kommer den igangvarande splitten
att koppla som foljer:

1—A 2—B 3—-D
(Utgang C och ingang 4 ansluts inte)

* Omutgangarna A, B, D ar anslutna till tre olika stromsatta TV-apparater separat och bara tre

ingangar har sina egna kallenheter (som ar igang) s kommer den igangvarande splitten

att koppla enligt foljande:

1-A 3—-C

(Utgang B, utgang D, ingang 2 och ingang 4 ansluts inte)

Valj kallenhet med knappar

Fyra knappar pa splitten anvands for att valja kallenhet cirkulart som ingang A, B, C och D. Nar du

trycker pa knappen valjer den nasta tillgangliga kallenhet.

Valj kallenhet med fjarrkontroll

1. On/off-knapp

Onl/off-knappen pa den infrardda fijarrkontrollen kan styra splitten. Tryck pa knappen sa sténgs
enheten av. Tryck en gang till sa satts den igang.

2. Andra knappar
Beroende pa utgangarna A, B, C, D, kan de andra knapparna pa fjarrkontrollen delas i fyra

grupper. Varje grupp har fem knappar: “off’ - stdnger av utgangen. 1, 2, 3, 4 véljer ingang.

4) Valj kéllenhet med RS232

@ Introduktion till RS232 fjarrstyrning:

RS232 fjarrstyrning gérs med hjélp av “super terminal” i Windows operativ- system. Parametern
ska vara: ANSI 4800 8-N-1-non

@ Anvéandning
A. Anslut splitten till COM pa datorn med en RS232-kabel.
B. Valj ratt COM nar du staller in “super terminal” och stall sedan in parametrarna enligt foljande:
Baud rate: 4800
Data bit: 8
Parity bit: N
Stop bit: 1
Data stream: NON
C. Mata in din instruktion. Instruktionen ska anges med tva eller tre bokstaver, avsluta med “Enter”.
Mata in nasta instruktion inom tre sekunder annars visas’Overtime instruction”.
Den inmatade instruktionen maste vara riktig annars avvisas den med “wrong instruction”

Om ingangen eller utgangen du valt inte ar ansluten till nagon enhet eller inte ar igang, kommer
“ineffective instruction” att upplysa dig om det.

Om din instruktion verkstalls far du meddelandet “successful operation”.
® Inmatning av instruktioner
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A. Valj kallenhet
Sekvensnummer for utgang (A/B/C/D) + sekvensnummer for ingang (1/2/3/4) +“Enter”.
Exempel: Om du vill anvanda skarm B for att visa kalla 3, tryck “B3" och bekréafta med “Enter”.
B. Sténga av en utgang
C + Sekvensnummer for utgangen som du vill stanga av (A/B/C/D) + “Enter”
Exempel: Om du vill stdnga av utgang B, ange “CB”, avsluta med “Enter”.
C. Stanga av splitten:
OFF + “Enter”
D. Satta igang splitten:
ON + “Enter”
E. Fraga:
QS + “Enter”

Detta kommando visar dig vilka in- och utgangar som finns tillgangliga och anslutningarna av in-
och utgangarna.

Kopplingsschema:

HDMI DVD | g B

v
4x4 Matrix
HDMIDVD |-\ /o
= = =~ |INPUT OUTPUT|

//""/I =t \\H‘
PS3 HDMI |/ e

/ \ HDTV

HDMI INPUT V/

Sédkerhetsanvisningar:

For att minska risken for elektriska stotar bér denna produkt ENDAST

OPPNA INTE Oppnas av behdriga tekniker nar service behdvs. Dra ut strdmkabeln fran
eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:

Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och ar harmed erkanda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.
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Obs!

produkter inte far sldngas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem

Ef Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
for dessa produkter.

CESKY

Uvod:

Prepinac/rozboCovac sméruje video s vysokym rozliSenim v mnohocetnych rozliSenich az do 1080p
a zaroveri vicekanalové digitalni audio z kteréhokoli ze &tyF zdroji HDMI na displeje. Ctyfi vystupy
vam umozniuji zvolit , které audio a video signaly s vysokym rozliSenim pfepnete az na Ctyfi displeje
v libovolné kombinaci. Libovolné pfepinani matice Ctyfi na Ctyfi umozni maximalni mnohostrannost
integrovanych systému. Eliminuje nutnost odpojovat a opét pfipojovat zdroje k displeji vybavenému
jednim vstupem. Funguje u HD-DVD piehravacu, TiVo systému, HT PC a satelitnich set top box,
které se pfipojuji k HDMI displeji. Kazdy zdroj je kdykoli dostupny pro jakykoli displej, a to tak, ze jej
zvolite pomoci IR dalkového ovladace nebo pres port RS232.

Vlastnosti:

Tento vyrobek ma mnoho vlastnosti, které mu umoznuji fungovat vynikajicim zptisobem.
* Umoznuje, aby na kterémkoli HDMI displeji byl kdykoli vidét kterykoli zdroj

» Umoznuje, aby kterykoli zdroj byl zaroven zobrazen na vice displejich

» Pro pfipojeni vstupl a vystupt matice se pouZzivaji kabely HDMI nebo DVI k HDMI

« Vstupy kazdého displeje mohou byt pfepnuty pomoci IR dalkového ovladace nebo pres port RS232
* Podporuje HDMI 1.3b

* Podporuje video s nejvyssim rozlienim 1080p.

» Podporuje Sitku pasma 225MHz/2,25Gbps na kanal (6,75Gbps vSechny kanaly)

» Podporuje barevnou hloubku 12 bitd na kanal (36 bitl vSechny kanaly)

* Podporuje HDCP

* Podporuje nekomprimované audio, jako je LPCM

* Podporuje komprimované audio, jako je DTS Digital, Dolby Digital (véetné DTS-HD a Dolby True
HD).

2.0 SPECIFIKACE:

Vstup/vystup signalu
Konektor HDMI Typ A (19-pin() zasuvka se zditkami

Vstupni signal DDC

5 voltl p-p (TTL)

Port dalkového ovladani

RS-232 zasuvka, mini-stereo

Provozni frekvence

Vertikalni frekvenéni rozsah

50/60Hz

Sitka pasma video zesilovage

2,25Gbps/225MHz

Rozliseni (HDTV)

Prokladany (50/60Hz) 480i, 576i, 1080i
Progresivni (50/60Hz) 480p, 576p, 720p, 1080p
Zaruka

Omezena zaruka 1 rok na dily a funkénost
Prostredi
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Provozni teplota 0°C az +70°C
Provozni vihkost relativni vihkost 10% az 85 % RH (bez
kondenzace)

Teplota skladovani

-10°C az +80°C

Vlhkost skladovani

relativni vihkost 5% az 90 % RH (bez kondenzace)

Pozadavky na napajeni

Externi zdroj napajeni 5V DC, 4A
Spotfeba energie (max.) 15 W
Zakonna schvaleni

Jednotka konvertoru FCC, CE, UL
Zdroj napajeni UL, CE, FCC

PrisluSenstvi

Adaptér napajeni AC

Evropska norma

Pfirucka pro uzivatele

Poznamka: Specifikace podléhaji zméné bez upozornéni.

Obsah baleni:

Nez budete tuto jednotku chtit pouzivat, zkontrolujte, prosim, obsah baleni a ujistéte se, Zze prepravni
obal obsahuje nasledujici polozky:

» Hilavni jednotku

e Zdroj napajeni 5V DC
« Dalkovy ovlada¢

* IR prodluzovaci kabel
* PFiru¢ku pro uzivatele

Popis panelu:

Predni panel
[®] L\\l Ll\l\ IE‘\I—]\ £\|J|
| 6000 | 0600 |60b66| |0600 ;l’
AD(_] (G g}
Zadni panel

1) IR konektor

2) 4x HDMI pfepinac volby s 4 x LED indikatory

3) Hlavni vypina¢ on/off (zapnuto/vypnuto)

4 Konektor pfikonu

5) 4 x HDMI vstupni konektor
6) 4 x HDMI vystupni konektor

7) RS232 konektor
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Pfipojeni:

» Pripojte vSechna zdrojova zatizeni ke vstupim HDMI na pfepinaci/rozboc¢ovaci, pouzijte k tomu
dodané kabely.

» Pripojte displeje HDMI/DVI k vystupim na piepinaci/rozboCovaci.

» Pripojte k pfepinaci/rozboCovaci zdroj napajeni 5V DC.

Pozor: Kabely zasunujte / vytahujete jemné.

Provoz:

1) Automatické pfipojeni pfi napajeni energii
Dostupné vystupy se automaticky pfipoji k dostupnym vstuptm podle jejich pofadového Eisla.
Nadbyte¢né dostupné porty (vstupni nebo vystupni) nebo porty, které nejsou k dispozici, nebudou
prozatim pfipojeny.

Napfiklad:

» Jestlize jsou vystupy A, B, D jednotlivé pfipojeny ke tfem zapnutym TV a ¢tyfi vstupy maji sva
vlastni zdrojova zafizeni (pracovni rezim), potom zapnuty prepinac/rozbocovac provede nasledujici
spojeni:

1—-A 2—B 3—-D
(Vystup C a vstup 4 nejsou pfipojeny)

« Jestlize jsou vystupy A, C, D jednotlivé pfipojeny ke tfem zapnutym TV a pouze tfi vstupy maji sva

vlastni zdrojova zafizeni (pracovni rezim), potom zapnuty pfepina¢/rozboCovac provede nasledujici

spojeni:

1—A 3—-C

(Vystup B, vystup D, vstup 2 a vstup 4 nejsou pfipojeny)

Volba zdrojovych zafizeni pomoci tlacitek

Pro volbu zdrojovych zafizeni se pouzivaji ¢tyfi tlacitka na prepinaci/rozboCovaci pro vstupy A, B, C

a D. Jakmile tla¢itko zmacknete, vybere se nasledujici dostupné zdrojové zafizeni.

3) Volba zdrojovych zafizeni pomoci IR dalkového ovladace

1.Hlavni vypina¢

Hlavni vypina¢ IR dalkového ovladace mize ovladat napajeni prepinace/rozbocovace.
Zmacknutim tohoto tlacitka se zapnuta jednotka vypne. Jestlize ho zmacknete znovu, jednotka
se zapne.

2.Dalsi tlacitka

V zavislosti na vystupech A, B, C, D mohou byt ostatni tlacitka IR dalkového ovladace rozdélena
do 4 skupin. Kazda skupina ma pét tlacitek: ‘off — vypina jeji vystupy. Pro volbu vstupniho portu
se proto pouzivaji 1, 2, 3, 4.

4) Volba zdrojovych zafizeni pomoci RS232

@ Zavedeni dalkového ovladani RS232:
Dalkové ovladani RS232 je zaloZzeno hlavné na “super terminalu” operacniho systému Windows.
Jeho parametr by mél byt: ANSI 4800 8-N-1-non

@ Provoz

A. Pripojte pfepinac/rozbocova¢ ke COM osobniho pocitace kabelem RS232.

B. Zvolte spravny COM, kdyz budete nastavovat “super terminal”, a poté nastavte parametr
nasledovné:

Baud rychlost: 4800
Datovy bit: 8
Paritni bit: N
Stop bit: 1
Tok dat: ZADNY
C. Vlozeni vaseho pokynu. Pokyn by mély mit dvé nebo tfi pismena a mél by byt ukoncéen tlacitkem
“Enter” (,Vlozit").
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Vlozte, prosim, dal$i pokyn do tfech sekund, jinak se objevi "Overtime instruction” (,Pokyn
vyzadujici nadmeérny ¢as").
Vstupni pokyn by mél byt spravny, jinak bude odmitnut hlaSkou “wrong instruction” (,$patny
pokyn*)
Jestlize vstup nebo vystup, ktery zvolite, neni k zafizenim pfipojen nebo neni v reZimu zapnuto,
bude vas o tom informovat hlaska “ineffective instruction” (,nedcinny pokyn®).
Jestlize je vas pokyn proveden, uvidite hlasku “successful operation” (,Uspésna operace®).
® Zpusob vlozeni pokynu
A. Volba zdrojového zafizeni
Poradové cislo vystupu (A/B/C/D) + poradové Cislo vstupu (1/2/3/4) + “Enter” (Vlozit)
Naptiklad: Jestlize chcete, aby na displeji B byl vidét zdroj 3, vlozite “B3" a ukoncite klavesou “Enter”.
B. Vypnuti vystupu
C + Poradové Cislo vystupu, ktery chcete vypnout (A/B/C/D) + “Enter” (Vlozit)
Napriklad: Jestlize chcete vypnout vystup B, vliozite CB a ukoncite klavesou “Enter”.
C. Vypnuti pfepinace/rozboCovace:
OFF + “Enter”
D. Zapnuti prepinace/rozbocovace:
ON + “Enter”
E. Dotaz:
QS + “Enter”
Tento pfikaz vam umozni zjistit, které vstupy a vystupy jsou k dispozici a propojeni vstupl a
vystupu.

Conection diagram:

HDMIDVD | o

4x4 Matrix
HDMI DVD j\ [ Mo
= —r =~ | INPUT OUTPUT

A
P _~?§x

PS3 HDMI [ /

N
f \ HDTV

- HDTV

HDMI INPUT V/

Bezpecnostni opatfeni:

A Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek

o otevien POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé,
Ze dojde k zavade odpoijte vyrobek ze sité a od jiniych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo
vlhkosti.

Udrzba:

K Cidténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaru¢ni smlouvy.
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Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez prfedchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

jako s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skoneni Zivotnosti
vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro lidkvidaci téchto vyrobkl existuji zvlastni
EEN sbérna strediska.

Ei Tento vyrobek je ozna¢en timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet

ROMANA

Introducere:

Switch-splitterul transmite semnal video de Tnalta definitie in mai multe rezolutii, pana la 1080p, si
semnal audio digital pe canale multiple de la oricare dintre cele patru surse HDMI la ecrane. Cele
patru iesiri va ofera posibilitatea de a transmite semnale audio si video de Tnalta definitie la patru
ecrane, in orice combinatie. Comutarea reald a matricei in orice combinatie din patru in patru permite
o adaptabilitate maxima pentru sisteme integrate. Se elimina necesitatea deconectarii si reconectarii
surselor la un ecran prevazut cu o singura intrare. Este compatibila cu playere HD-DVD, sisteme TiVo,
calculatoare cu HT si receptoare prin satelit cu posibilitate de conectare la un afisaj HDMI. Fiecare
sursa este mereu accesibila pentru orice afisaj prin selectarea sa cu o telecomanda IR sau prin portul
RS232.

Functionalitati:

Acest produs dispune de multe functionalitati care fi confera performante superioare. Printre acestea
se numara:

» Permite oricarui ecran HDMI sa transmita de la orice sursa oricand

* Permite oricarei surse sa fie afisata pe mai multe ecrane simultan

« Cablurile HDMI sau DVI in HDMI sunt utilizate pentru a conecta intrarile si iesirea matricei
» Fiecare intrare a ecranului poate fi comutata cu telecomanda IR sau prin RS232

* Accepta HDMI 1.3b

» Accepta cea mai inalta rezolutie video 1080p.

» Accepta o latime de banda de 225MHz/2,25Gbps per canal (6,75Gbps pe toate canalele)
» Accepta o profunzime cromatica de 12 biti per canal (36 biti pe toate canalele)

* Acceptda HDCP

* Accepta semnal audio necomprimat, cum ar fi LPCM

» Accepta semnal audio comprimat, cum ar fi DTS Digital, Dolby Digital (inclusiv DTS-HD si Dolby
True HD).

2.0 DATE TEHNICE:

Intrare/iesire semnal
Conector HDMI Tip A cu 19 pini, mama
Semnal DDC de intrare 5 volti p-p (TTL)
Port telecomanda RS-232 mama, mini-stereo
Frecventa de functionare
Domeniu de frecventa verticala 50/60Hz
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Latime de banda a amplificatorului de semnal
video

2,25Gbps/225MHz

Rezolutie (HDTV)

Intretesut (interlaced) (50/60Hz)

480i, 576i, 1080i

Progresiv (50/60Hz)

480p, 576p, 720p, 1080p

Garantie

Garantie limitata

1 an componente si manopera

Parametri ambianti

Temperatura de functionare

0°C pana la +70°C

Umiditate de functionare

10% pana la 85 % umiditate relativa (fara
condens)

Temperatura de depozitare

-10°C péné la +80°C

Umiditate de depozitare

5% pana la 90 % umiditate relativa (fara condens)

Cerinte de alimentare

Alimentare externa 5V DC@4A
Consum de putere (max) 15 W

Omologari

Unitate convertor FCC, CE, UL
Sursa de alimentare UL, CE, FCC
Accesorii

Transformator AC Standard european

Manual de utilizare

Observatie: Datele tehnice pot suferi modificari fara ingtiintarea in prealabil.

Continut pachet:

Tnainte de a utiliza aceasta unitate, verificati continutul pachetului si asigurati-va ca urmatoarele

elemente se afla in cutia de livrare:
* Unitate principala

¢ Sursa de alimentare de 5V DC
¢ Telecomanda

e Prelungitor IR

* Manual de utilizare

Descrierea panoului:

Panou frontal
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Panou spate

1) Conector IR

2) 4x selectoare HDMI cu 4 x indicatoare LED

3) Intrerupétor de pornire/oprire (on/off) alimentare
4) Mufa de alimentare

5) 4 x mufe de intrare HDMI

6) 4 x mufe de iesire HDMI

7) Mufa RS232

Conectare:

» Conectati toate dispozitivele-sursa la intrarile HDMI din switch-splitter, cu ajutorul cablurilor
furnizate.

» Conectati afigajele HDMI/DVI la iesirile din switch-splitter.

» Conectati sursa de alimentare de 5V DC la switch-splitter.

Atentie: Introduceti / scoateti cablurile fara a forta.

Functionare:
1) Conexiune automata cand se stabileste alimentarea electrica

lesirile disponibile se vor conecta automat la intrarile disponibile, in functie de identificator. Spre
deosebire de acestea, porturile disponibile neutilizate (intrare sau iesire) sau porturile indisponibile
nu se vor conecta.

De exemplu:

« Daca iesirile A, B, D sunt conectate separat la trei televizoare pornite, iar cele patru intrari au toate
propriile dispozitive-sursa (regim de lucru), atunci switch-splitterul pornit va realiza conexiunea
dupa cum urmeaza:

1—-A 2—-B 3—-D
(lesirea C si intrarea 4 nu sunt conectate)

« Daca iesirile A, C, D sunt conectate separat la trei televizoare pornite, si numai trei intrari au

propriile dispozitive-sursa (regim de lucru), atunci switch-splitterul pornit va realiza o conexiune

dupa cum urmeaza:

1-A 3—-C

(lesirea B, iesirea D, intrarea2 si intrarea4 nu sunt conectate)

Selectarea dispozitivelor-sursa cu ajutorul butoanelor

Patru butoane de pe switch-splitter sunt destinate selectarii circulare a dispozitivelor-sursa pentru

intrarile

A, B, C si D. Dupa ce ati apasat butonul, se va selecta urmatorul dispozitiv-sursa disponibil.

Selectarea dispozitivelor-sursa cu ajutorul telecomenzii IR

1. Buton de alimentare
Butonul de alimentare de pe telecomanda IR poate controla alimentarea switch-splitterului. Prin
apasarea acestui buton, unitatea pornita se va inchide. Daca il reapasati, ea va porni.

2. Alte butoane
In functie de iesirile A, B, C, D, celelalte butoane ale telecomenzii IR se pot imparti in patru
grupuri. Fiecare grup are cinci butoane: ‘off — opreste iesirile aferente. 1, 2, 3, 4 sunt destinate
selectarii portului de intrare corespunzator.

N
~
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4) Selectarea dispozitivelor-sursa cu RS232

@

Prezentarea utilizarii de la distanta prin RS232:
Utilizarea de la distanta prin RS232 este in special bazata pe ,superterminalul” sistemului de
operare Windows. Parametrul aferent trebuie sa fie: ANSI 4800 8-N-1-non

Functionare

. Conectati switch-splitterul la portul COM al unui calculator printr-un cablu RS232.
. Selectati COM-ul corespunzator cand setati ,superterminalul” si apoi setati parametrul dupa cum

urmeaza:

Rata baud: 4800
Bit de date: 8

Bit de paritate: N
Bit de oprire: 1
Flux de date: NON

. Introducerea instructiunilor dv. Instructiunile trebuie sa constea din doua sau trei litere si sa se

termine cu butonul ,Enter”.

Introduceti urmatoarea instructiuni in decurs de trei secunde sau va aparea mesajul "Overtime
instruction”.

Instructiunea introdusa trebuie sa fie corecta, altfel va fi respinsa cu mesajul “wrong instruction”
Daca intrarea sau iesirea selectata nu este conectata la dispozitive sau unitatea nu este pornita, va
aparea mesajul “ineffective instruction”.

Daca instructiunea dv este efectuata, veti vedea mesajul “successful operation”.

Metoda de introducere a instructiunilor

. Selectarea dispozitivului-sursa

Identificatorul iesirii (A/B/C/D) + identificatorul intrarii (1/2/3/4) + “Enter”
De exemplu: Daca doriti ca ecranul B sa transmita sursa 3, introduceti ,B3” si incheiati
prin “Enter”.

. Inchiderea unei iesiri

C + identificatorul iesirii pe care doriti sa o inchideti (A/B/C/D) + “Enter”
De exemplu: Daca doriti sa inchideti iesirea B, introduceti CB si incheiati prin “Enter”.

. Oprirea switch-splitterului:

OFF + “Enter”

. Pornirea switch-splitterului:

ON + “Enter”

. Interogare:

Qs + “Enter”
Aceasta comanda va permite sa aflati care intrari si iesiri sunt disponibile, precum si conexiunile
intrarii si iesirii.
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Schema de conectare:

HDMI DVD | e

A\ x4 Matrix
HDMI DVD |~ \ /

iPUT OUTPE!\\\/\
PS3 HDMI |/ \
L y ¢
HDMI INPUT V/ N e

b
i
_-  HDTV
7 HDTV
L'I

Masuri de siguranta:

a ATENTIE!

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut

PERICOL DE ELECTROCUTARE

NU-L DESCHIDETI! NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea.
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente Tn cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:

Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.
Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem

t@f Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si
separat de colectare.
|

EAAHNIKA

Eicaywyn:

O 810KOTITNG dpopoAoyei To Bivieo uwnAng avadAuong o€ TTOAMATTAEG avaAuoelg péxpl 1080p ouv Tov
WwNEIOKO AXO TTOAATTAWY KavaAIwV atrd oTToleadATTOTE aTTO TIG TEGOEPIG TTNYEG HDMI 0Tig 0806veg. Oi
TEOOEPIG £60001 0OG TTAPEXOUV TNV ETTIAOYH ATTOOTOANG GNUATWY fX0oU Kai Bivieo uwnAng avdAuong o€
TE0OEPIG 000VEG OTTOI0UBATTOTE CUVOUAGHOU. OTTOIOIONTIOTE ATTO TOUG TEGOEPIG DIAKOTITEG TTOPEXOUV
Tn duvaTtoTNTa PEYIOTNG eUeNICiag yia oAokAnpwpuéva cuoTipata. EEaAeipel Tnv avdykn atrooluvdeong
Kal ETTAvVacUVOECNG TwV TTNYWV O€ Jia 006vn TTou BI0BETEN PIa €i0080. AEITOUPYEI HE CUOKEUEG
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avatrapaywyng HD-DVD, cuoTtpata TiVo, uttoAoyioTég HT Kal avwTepa opugopikd TTAaicIa TTou
ouvdéovtal pe pia 086vn HDMI. KaBe 1nyn eival mpoodoiun avd mdoa aTiyur) amd oTmroladnTroTe
0080vn eMAEYOVTAG TNV péow evog TnAexelpioTnpiou IR A evidueong Bupag RS232.

AsiToupyieg:

AuT6 10 TTp0oidv HDMI €xel TTOAEG A€ITOUpYiEG TTOU TOU TTAPEXOUV Tr SUVOTOTNTA VO AEITOUPYEI E TOV
KOAUTEPO TPATTO. Z€ QUTEG TIG AEITOUpYieG cUPTTEPIAQUBAvVOVTaI O €EAG:

*  Emmrpémel ommoiaditrote 066vn HDMI va gpgavilel otroiadnToTe TTNyr avd Tdoa oTiyun

«  EmTpémmel o€ omroladATIOTE TNV va ep@avidetal o€ TTOAATTAEG 000vEG TAUTOX POV

¢ Ta kaAwdia HDMI A DVI o HDMI xpnoipoTtrolodvTal yia Tn oUvOeon Twv EI06dwWV Kal TNV £€£060
matrix

* O cicodol kaBe 086vNG PTTOPOUV va gvepyoTToinBouv pe To TNAexeIpioTrApIo IR 1 péow RS232
* YmooTnpiCel Tn Asitoupyia HDMI 1.3b

* YToaTnpiel Tnv uwnAdTepn avaAuon Bivreo 1080p.

* YToatnpidel epog 225MHz/2,25Gbps avd kavdAi (6,75Gbps 6Aa Ta kavdaAia)

* YmoaTnpidel T Aeitoupyia BabBéwg xpwparog 12bit avd kavdaAl (36bit 6Aa Ta kavaAia)

* YmoatnpiCel Tn Asitoupyia HDCP

* YmoaTnpiCel Tn Asitoupyia pun cuutmeopévou Bivieo 6mwg LPCM
« YmoaoTnpilel Tn Asitoupyia cuptriegpévou Axou 6mwg DTS Digital, Dolby Digital
(ouptrepidapBavopévwy Twv DTS-HD kai True HD)

2.0 MPOAIATPA®EZ:

Eicobog/E§odog orjparog

>0vdeon HDMI

19 BnAukég akideg TUTTOU A

2Aua DDC ei06d0u

5 Volt p-p (TTL)

OUpa TnAexelpIoTnpiou

OnAuké RS-232, mini-stereo

ZuxvoTtnTa AsiToupyiag

EUpog k&BeTng cuyvoTnTOG

50/60Hz

TayUtnTa oUVOEONG EVIOYUTH Bivieo

2,25Gbps/225MHz

AvdAuon (HDTV)

AvdAuon (50/60Hz)

480i, 576i, 1080i

MpoodeuTika (50/60Hz)

480p, 576p, 720p, 1080p

Eyyonon

Meplopiopévn eyyunon

1 £€Tn yio avTaAAGKTIKG Kal Epyacia

MepiBaAAov

Oepuokpaaia AsiIToupyiog

0°C £wg +70°C

Yypaaoia Asitoupyiag

10% €wg 85 % RH (xwpig cuptrikvwon)

O¢eppokpaaia amodrikeuong

-10°C £wg +80°C

Yypaaoia ammobrikeuong

5% €wg 90 % RH (xwpig ouptrikvwaon)

AtmraiThoeig 10x00g

E¢wTepikr) Tpopodoaia 5V DC@4A
KaravdAwon pelparog (uey.) 15W

KavovioTikég eyKpioElg

Movdada petaTpotréa FCC, CE, UL
Tpogodoaia FCC, CE, UL
ESaptApara

MetaoyxnuaTiotig peUpatog AC MpdTuTro yia Eupwtrn
Eyxeipidio xpriong

Xnueiwon: O1 mpodiaypa@ég utrokeIvTal o€ aAAayn Xwpig Tpogidotroinon.
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Mepiexdpeva cuokevaoiag:

MpIv €TTIXEIPATETE VA XPNOIUOTIOINCETE AUTH) TN HovAada, EAEYETE TO TTEPIEXOUEVO TNG CUOKEUATIOG Kal
BeBaiwBeite OTI TTEPIEXOVTAI TA TTAPOAKATW OTO TTAKETO ATTOGTOANG:

*  Kupia povada

* Tpogodocia 5V DC

*  TnAexeipiotipio

*  KaAwdio mpoéktaong IR

+  Eyxeipidio xpriong

Meprypaen mivaka:
MmpooTd 6wn

[®] L\\l‘ lgl\l\ |£\I;J\ r£\|!|

| 0000 | |0000]| |0000]| |[6000 f—|’

AD;] ug}
Miow éywn

(&

=)

o o o o

1) Z0vdeon IR

2) AlokoTrTng emmiAoyng 4x HDMI pe 4 evdeikTikég Auyvieg LED
3) AIOKOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG

4) X0vdeon pelpaTog

5) Z0vdeon el06d0u 4 x HDMI

6) Z0vdeon €¢odou 4 x HDMI

7) Zovdeon RS232

20voeon:

e ZUvOEOTE OAEG TIG OUOKEUEG TINYNG OTIG El0000ug HDMI oTov S1aKOTITN XPNOIMOTIOIWVTAG Ta
TTAPEXOUEVA KAAWDIA.

*  2uvdéoTe TIG 086veg HDMI/DVI oTig ££6d0Ug GTOV SIOKOTITN.

*  Zuvdéate TNV Tpoodoacia 5V DC atov S1akoTITN.

Mpoooxn: NpoobéaTe / apaipéoTe Ta KAAWDIA PE TTPOCOXT).

AsgiToupyia:

1) AutdpaTn oUVOEDN KATA TNV TTAPOXH I0XU0G
Ol diaBéoipeg €€odol Ba guvdeBolv autduaTta oTig dlabéoiyeg 1I0630UG GUUPWVA PE TOV aplBud

akohouBiag Toug. Ev Tw petagu, n mepittég Slabéoipeg BUpeG (gicodog R £€£000G) 1 o1 un diabéoipeg
BUpeg dev Ba gival ouVOEDEPEVEG.
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MNa Tapadelypa:

2

3

4

—

=

=

Av ol £€0d01 A, B, D gival cuvdedepéveg OTIG TPEIG TNAEOPATEIG EEXWPIOTA Kal 0 TEGOEPIG £i0000I

£€XouV TIG OIKEG TOUG CUOKEUEG TINYNAG (KatdoTaon Asitoupyiag) T0Te 0 dIaKOTITNG AeiToupyiag Ba

TTPAYUATOTIOINCEI pIa 0UVOEDN WG EEAG:

1-A 2—-B 3—-D

(H €€odog C kai n €icodog 4 dev eival cuvOEDEPEVEG)

Av o1 £€0d01 A, C, D eival ouvdedepéveg aTIG TPEIG TNAEOPATEIG EEXWPIOTA Kal PAVO Ol TPEIG €igodol

€XouV TIG OIKEG TOUG CUOKEUEG TINYNG (KatdoTtaon Asitoupyiag), TOTe 0 S1akOTITNG AgiToupyiag Ba

Tpayparotroifoel connection as follow:pia oUvdeon wg €ENG:

1—A 3—-C

(O1 é€odo1 B, D, o1 gicodol 2 kal 4 dev gival CUVOEDEPEVEG)

EmmAoyr) CUCKEUWY TTNYAG HECW KOUUTTIWV

XpnoipoTtroloUvTal TEGOEPA KOUUTTIA OTOV SIaXwpPIaTA SIAKATITN YIa TNV ETTIAOYF) GUOKEUWY TTNYNAG

KUKAIKG yia TIG £106080uUg A, B, C kai D. Otav matrioeTe T0 KOUNTTI, Ba yivel €TTIAOY TNG ETTOPEVNG

8100£01uNG GUOKEUNG TTNYAG.

EmAoyr cuokeuwv TTNyNG HEow TnAexeipioTnpiou IR

1. KoupTri Asitoupyiag
To koupTri Aeitoupyiag oTo TnAexeipioThpio IR utropei va eAéyel Tn Asitoupyia oTov SlayxwpIoTr
SI1aKOTITN. MNaTwvTag autd To KOuuTTi, N ovadag AsiToupyiag Ba arrevepyoTroindei. Av 1o TTATACETE
gavd, n yovdada Ba gvepyoTroindei.

2. ANa KoupuTTé
Avaloya pe Tig €§6d0ug A, B, C, D, Ta dAAa koupTrid Tou TnAexeipioTnpiou IR pmopoulv va
dlaywploToUv o€ TEOOEPIG OUAdES. KaBe opdda éxel Tévte KouuTtnd: “off” (atrevepyotroinon)—
arevepyotroinon Twv §60wv. Ta koupd 1, 2, 3, 4 xpnaoipoTtroloUvTal yia TNV €TTIAOYT ThG BUpag
€10600U aVaAOYwWG.

EmiAoyn ouokeuwyv TINyRg péow RS232

Eicaywyn oTn Asitoupyia TnAexeipiotnpiou RS232:

H Agitoupyia TnAexeipioTnpiou RS232 Baoifetal Kupiwg 0T AeIToupyia Tou CUCTHPATOG TWV

Windows “super terminal”. H rapduerpog tou givai: ANSI 4800 8-N-1-non

Aeitoupyia

. 2uvd£aTe Tov DlaxwpIaTH SIaKATITN oTnv BUpa COM Tou UTToAOYIOTH HE éva KaAWwdIo RS232.

. EmA&ETE TNV KATAGAANAN BUpa COM otav pubpicete Tn Aeiroupyia “super terminal” kai oTn cuvéxela,

opioTE TNV TTAPAPETPO WG EENG:
Pubuog Baud: 4800

Bit dedopévwv: 8

Bit ioéTnTag: N

Bit SiakoTmAg: 1

Por| dedopévwv: NON

. Eloaywyn Twv evioAwv oag. H evioAn Tpétrel va atroTeAgital atrd dUo A Tpia ypduuaTa Kal va

TEAEIWVEI PE TO KOupTTi “Enter”.

EicaydyeTe Tnv €1TOPEVN EVTOAR OTa €TTOUEVA TPia OEUTEPOAETTTA, SIAPOPETIKG Ba EPPAVIOTEN TO
urivupa "Overtime instruction”.

H evToAR eilc6dou TTpéTTel va ival waTr SIaQOPETIKA Ba aTToppIPBEi Pe TNV EPPAvION TOu
unviparog “wrong instruction”

Av n €i00d0gG i N £€£000G TToU ETTIAEYETE BEV Eival OUVOEDEPEVN OTIG OUTKEUEG R BpiokeTal oTnV
KaTdoTOoN AITtoupyiag, Ba evnuepwOeite atmd To prvupa “ineffective instruction”.

Av ekTeAeaTEl N EVTOAN 0ag, evdéxeTal va deite TNV evioAr “successful operation”.

MéEBodog €10650u evTOAWV

. EmAoynA ouokeung TTNyng

Api6u6g akoAouBiag £§650u (A/B/C/D) + apiBudg akoloubiag eic6dou (1/2/3/4) + “Enter”
MNa mapadeiypa: Av BéAeTe n 086vn B va epgavidel Tnv Tnyn 3, 161E elocaydayeTe “B3* kai
oAokANpwveTe pe “Enter”.
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B. Atmrevepyotroinon £§6dou
C + apiBuog oeipdg £§600u TTou BéAeTe va atrevepyotroifoere (A/B/C/D) + “Enter”

MNa mapadeiypa: Av BEAETE va atrevepyoTroifoeTe Thv £60d0 B, T6Te eicaydyete CB Kal OAOKANPWVETE
ue “Enter”

C. AmrevepyoTroinan Tou dIaxwpIoTH JIOKOTITN:
OFF + “Enter”

C. Evepyotroinon tou SiaxwploTr SIakOTITN:
ON + “Enter”

E. Epwtnua:
Qs + “Enter”

AuTi n evTOAR oag TTapéxel TN duvaTtdTnTa va yvwpilete Troieg eicodol Kal £60dol gival SIaBECIYES Kal
TIG oUVOETEIG €10000U Kal £E6B0U.

Aidypappa oovdeong:

HDMI DVD | o

b
4x4 Matrix
HDMI DVD -\ /o o
= = =~ | INPUT OUTPUT|

/';‘:’J - \\‘x
PS3 HOMI |/ e

/ \ HDTV

HDMI INPUT V/

0Odnyieg aoc@alAgiag:

Ma va peiwaoeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTTANEIag, To TTPoidv auTd Ba TTPETTEN va
avoixBei MONO a1 £€ouaiodoTnuévo TEXVIKO OTav aTraiTeital cuvtipnon

(o€pBig). ATToouveéaTe TO TTPOoIdV atrd Tnv Tpida kal GAAo e€0TTAIGHG av TTapouaiaaTei TTPOBAnua. Mnv
€KOETETE TO TTPOIOV O€ veEPO 1) uypaaia.

ZuvTtApnon:
KaBapioTte pévo pe éva ateyvo mravi. Mn xpnoipotroigite dIAAUTEG ) AEIVTIKA.

Eyyinon:

Oudepia eyyunon r eubuvn dev gival ATTOOEKTH O€ TTEPITITWON AAAAYAG ) METATPOTING TOU TTPOIOVTOG I
BAABNG TTOU TTPOKARBNKE AOYw £0POAPEVNG XPAONG TOU TTPOIOVTOG.

evika:

To ox£d10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA HTTopoUv va aAAGEouv Xwpig kapia TrpogidoTroinan.

‘OAa Ta AoyéTuTra, o1 ETTWVUMIEG KAl Ol OVOUOGIEG TTPOIOVTWY €ival EUTTOPIKA Or)HATa i} ouaTa
KaTATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWVY KATOXWV KaI dia TOU TTApOVTOG avayvwpidovTal wg TEToIa.
PuAGETE TO TTAPSY EYXEIPIDIO Kal TN CUCKEUAOIa yio HEAAOVTIKA avagopd.

Mpoocoxn:

UETOXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG DEV TTPETTEI VA avapElyvUOVTal PE TO

E To CUYKeKPIYEVO TTPOIOV €xel ETTIoNUAvVOEi Pe autd To oUPPBOA0. AuTO aonuaivel OTI Ol
KOIVA OIKIOGKG OTTOPPIpHATA. YTTAPXEl EEXWPIOTO 0UOTNHA GUAAOYNG VIO QUTA TO QVTIKEIJEVA.
]
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Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseforklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi,

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia /
Alankomaat / Holland / Nizozemi / Olanda

Tel. / Tél/ Puh: 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het
product: / Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: /
Vakuutamme, etta: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: Konig Electronic
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: KN-HDMIMAT20

Description: 4 to 4 port HDMI matrix
Beschreibung: 4-zu-4-Port HDMI-Matrix
Description : Matrice HDMI 4 x 4
Omschrijving: 4 tot 4 poort HDMI matrix
Descrizione: Matrice HDMI con 4x4 porte
Descripcién: Matriz distribuidora HDMI 4 x 4
Megnevezése: 4 x 4 portos HDMI matrixkapcsolo
Kuvaus: 4 / 4 portin HDMI matriisi
Beskrivning: 4 till 4-ports HDMI-matrisswitch
Popis: Maticovy HDMI pfepina¢ 4 na 4 porty
Descriere: Matrice HDMI cu 4 - 4 porturi
Description: MATpa HDMI 80pag 4 rpog 4

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme
aux normes suivantes: / in overeenstemming met de volgende normen is: / € conforme ai seguenti
standard: / es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa
seuraavat standardit: / Overensstammer med foljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in
conformitate cu urmatoarele standarde: EMC: EN 55022: 2006, EN 55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003
EN 61000-3-2: 2006, EN 61000-3-3: 1995+A1: 2001+A2: 2005
LVD: EN 55022:1998+A1:2000+A2:2006 Class B, EN 55024:1998+A1:2000+A2:2003,

EN 61000-3-2:2006 / EN 61000-3-3:1995+A1+A2, IEC 61000-4-2:1995+A1+A2 /

IEC 61000-4-3: 2006, IEC 61000-4-4:2006 / IEC 61000-4-5:2006,

IEC 61000-4-6:1996+A1 / IEC 61000-4-8:1994+A1, IEC 61000-4-11:2004

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /
EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: 2004/108/EC,
2006/95/EC, 2005/32/EC

‘s-Hertogenbosch, 26/08/2009

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D. / Fru/ Pani : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop / !
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgaté / Posthus {0509, 01 G sHifogenbasch L
Ostojohtaja / Inképsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii Thiefooh073-599 96 41
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